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# Rusça Türkçe Örnek

1 Привет
Privet

Merhaba Привет, как дела?
Privet, kak dela?
Merhaba, nasılsın?

2 добро пожаловать
dobro pozhalovat'

hoş geldiniz Добро пожаловать в наш дом.
Dobro pozhalovat' v nash dom.
Evimize hoş geldiniz.

3 Доброе утро
Dobroye utro

Günaydın Доброе утро!
Dobroye utro!
Günaydın!

4 да
da

evet Да, я понимаю.
Da, ya ponimayu.
Evet, anlıyorum.

5 Добрый вечер
Dobryy vecher

İyi akşamlar Добрый вечер!
Dobryy vecher!
İyi akşamlar!

6 нет
net

hayır Она сказала нет.
Ona skazala net.
Hayır dedi.

7 До свидания
Do svidaniya

Hoşça kal До свидания, Анна!
Do svidaniya, Anna!
Hoşça kal, Anna!

8 Добрый день
Dobryy den'

Tünaydın Добрый день!
Dobryy den'!
Tünaydın!

9 До скорого
Do skorogo

Yakında görüşürüz До скорого, Миа!
Do skorogo, Mia!
Yakında görüşürüz, Mia!

10 До завтра
Do zavtra

Yarın görüşürüz До завтра!
Do zavtra!
Yarın görüşürüz!

11 Приятно познакомиться
Priyatno poznakomitsya

Memnun oldum Мне тоже приятно познакомиться!
Mne tozhe priyatno poznakomitsya!
Ben de memnun oldum!

12 Как дела?
Kak dela?

Nasılsın? Как дела сегодня?
Kak dela segodnya?
Bugün nasılsın?

13 мужчина
muzhchina

adam Мужчина читает книгу.
Muzhchina chitaet knigu.
Adam kitabı okuyor.

14 женщина
zhenshchina

kadın Женщина носит шляпу.
Zhenshchina nosit shlyapu.
Kadın şapka takıyor.

15 мальчик
mal'chik

erkek çocuk Мальчик играет с игрушками.
Mal'chik igrayet s igrushkami.
Erkek çocuk oyuncaklarla oynuyor.

16 девочка
devochka

kız У девочки есть мяч.
U devochki yest' myach.
Kızın bir topu var.

17 человек
chelovek

kişi Он хороший человек.
On khoroshiy chelovek.
O iyi bir kişi.

18 люди
lyudi

insanlar Люди очень счастливы.
Lyudi ochen' schastlivy.
İnsanlar çok mutlu.
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19 взрослый
vzrosly

yetişkin Я взрослый.
Ya vzrosly
Ben bir yetişkinim.

20 ребёнок
rebyonok

bebek Ребёнку нужно молоко.
Rebyonku nuzhno moloko.
Bebeğin süte ihtiyacı var.

21 господин
gospodin

Bay Господин Смит любит читать книги.
Gospodin Smit lyubit chitat knigi.
Bay Smith kitap okumayı sever.

22 госпожа
gospozha

Bayan Госпожа Смит - учительница.
Gospozha Smit - uchitel'nitsa.
Bayan Smith bir öğretmen.

23 сосед
sosed

komşu Мой сосед очень дружелюбный.
Moy sosed ochen' druzhelyubnyy.
Komşum çok cana yakın.

24 друг
drug

arkadaş Мой друг любит читать книги.
Moy drug lyubit chitat knigi.
Arkadaşım kitap okumayı sever.

25 сегодня
segodnya

bugün Сегодня хороший день.
segodnya khoroshiy den'
Bugün güzel bir gün.

26 завтра
zavtra

yarın Завтра — новый день.
Zavtra — novyy den'.
Yarın yeni bir gün.

27 вчера
vchera

dün Я видел её вчера.
Ya videl yeyo vchera.
Onu dün gördüm.

28 сейчас
seychas

şimdi Он хочет это сейчас.
On khochet eto seychas.
Onu şimdi istiyor.

29 вторая половина дня
vtoraya polovina dnya

öğleden sonra Мне нравится вторая половина дня.
Mne nravitsya vtoraya polovina dnya.
Öğleden sonrayı severim.

30 вечер
vecher

akşam Вечер тихий.
Vecher tikhiy.
Akşam sessiz.

31 минута
minuta

dakika Нам нужно пять минут.
Nam nuzhno pyat' minut.
Beş dakikaya ihtiyacımız var.

32 утро
utro

sabah Я завтракаю утром.
Ya zavtrakayu utrom.
Sabah kahvaltı yaparım.

33 потом
potom

sonra Я сделаю это потом.
Ya sdelayu eto potom.
Onu sonra yapacağım.

34 рано
rano

erken Она просыпается рано.
Ona prosypaetsya rano.
O erken uyanır.

35 опаздывать
opazdyvat'

geç Он часто опаздывает.
On chasto opazdyvaet.
O sık sık geç kalır.

36 час
chas

saat Занятие длится один час.
Zanyatiye dlitsya odin chas.
Ders bir saat sürüyor.

37 Как тебя зовут?
Kak tebya zovut?

Adın ne? Как тебя зовут?
Kak tebya zovut?
Adın ne?
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38 Меня зовут
Menya zovut...

Benim adım Меня зовут Эмили.
Menya zovut Emili.
Benim adım Emily.

39 Откуда ты?
Otkuda ty?

Nerelisin Откуда ты?
Otkuda ty?
Nerelisin?

40 Я из
Ya iz...

Almanyalıyım Я из Германии.
Ya iz Germanii.
Ben Almanyalıyım.

41 Где ты живёшь?
Gde ty zhivyosh?

Nerede yaşıyorsun? Где ты живёшь?
Gde ty zhivyosh?
Nerede yaşıyorsun?

42 Я живу в
Ya zhivu v

...'da yaşıyorum Я живу в Японии.
Ya zhivu v Yaponii.
Japonya'da yaşıyorum.

43 На каких языках ты
говоришь.
Na kakikh yazykakh ty govorish.

Hangi dilleri
konuşuyorsun?

На каких языках ты говоришь?
Na kakikh yazykakh ty govorish?
Hangi dilleri konuşuyorsun?

44 Я говорю
Ya govoryu

konuşuyorum Я хорошо говорю по-английски.
Ya khorosho govoryu po-angliyski
İngilizceyi iyi konuşuyorum.

45 Я немного говорю
Ya nemnogo govoryu

Biraz konuşuyorum Я немного говорю по-французски.
Ya nemnogo govoryu po-frantsuzski
Fransızca biraz konuşuyorum.

46 Где ты родился?
Gde ty rodilsya?

Nerede doğdun Где ты родился?
Gde ty rodilsya?
Nerede doğdun?

47 Как твоя фамилия?
Kak tvoya familiya?

Soyadın ne? Как твоя фамилия?
Kak tvoya familiya?
Soyadın ne?

48 Это моя подруга
Eto moya podruga

Bu arkadaşım Это моя подруга Лиза.
Eto moya podruga Liza.
Bu arkadaşım Lisa.

49 делать
delat'

yapmak Я делаю хороший кофе.
Ya delayu khoroshiy kofe.
Güzel kahve yaparım.

50 получить
poluchit'

almak Он получил подарок.
On poluchil podarok.
O bir hediye aldı.

51 иметь
imet'

sahip olmak У Эммы есть машина.
U Emmy yest' mashina.
Emma bir arabaya sahip.

52 есть
yest

yemek Они едят яблоки.
Oni yedyat yabloki
Onlar elma yiyorlar.

53 пить
pit'

içmek Ты пьёшь кофе?
Ty p'yosh kofe?
Kahve içer misin?

54 спать
spat'

uyumak Я хочу спать сейчас.
Ya khochu spat' seychas.
Şimdi uyumak istiyorum.

55 видеть
videt'

görmek Ты видишь дом?
Ty vidish' dom?
Evi görebiliyor musun?

56 смотреть на
smotret' na

bakmak Адам любит смотреть на фотографии.
Adam lyubit smotret' na fotografii.
Adam resimlere bakmayı sever.
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57 читать
chitat'

okumak Студент читает книги.
Student chitaet knigi.
Öğrenci kitap okur.

58 открывать
otkryvat'

açmak Она открывает окно.
Ona otkryvaet okno.
O, pencereyi açıyor.

59 закрывать
zakryvat'

kapatmak Я закрываю дверь.
Ya zakryvayu dver'
Kapıyı kapatıyorum.

60 приходить
prikhodit'

gelmek Ты приходишь сюда каждый день.
Ty prikhodish' syuda kazhdyy den'.
Buraya her gün geliyorsun.

61 пожалуйста
pazhaluysta

Lütfen Пожалуйста, открой дверь.
Pazhaluysta, atkroy dver.
Lütfen kapıyı açın.

62 Спасибо.
Spasibo

Teşekkür ederim Спасибо за помощь.
Spasibo za pomoshch
Yardımın için teşekkür ederim.

63 Не за что
Ne za chto

Rica ederim Не за что.
Pozhaluysta.
Rica ederim.

64 Извините
Izvinite

Affedersiniz Извините, мне нужна помощь.
Izvinite, mne nuzhna pomoshch.
Affedersiniz, yardıma ihtiyacım var.

65 Извините
Izvinite

Özür dilerim Извините.
Izvinite.
Özür dilerim.

66 Не могли бы вы мне
помочь?
Ne mogli by vy mne pomoch?

Bana yardım edebilir
misin?

Не могли бы вы мне помочь?
Ne mogli by vy mne pomoch?
Bana yardım edebilir misin?

67 Не могли бы вы
повторить?
Ne mogli by vy povtorit'?

Tekrar edebilir misin
lütfen?

Не могли бы вы повторить это?
Ne mogli by vy povtorit' eto?
Onu tekrar edebilir misin lütfen?

68 Не могли бы вы
говорить помедленнее?
Ne mogli by vy govorit'
pomedlennee?

Daha yavaş konuşabilir
misin?

Не могли бы вы говорить помедленнее?
Ne mogli by vy govorit' pomedlennee?
Daha yavaş konuşabilir misin?

69 Можно мне воду,
пожалуйста?
Mozhno mne vodu, pozhaluysta?

... alabilir miyim lütfen? Можно мне воду, пожалуйста?
Mozhno mne vodu, pozhaluysta?
Su alabilir miyim lütfen?

70 Мне бы хотелось
Mne by khotelos'

... istiyorum Мне бы хотелось ещё чаю.
Mne by khotelos' yeshchyo chayu.
Biraz daha çay istiyorum.

71 Можно...?
Mozhno

alabilir miyim Можно мне воды?
Mozhno mne vody?
Biraz su alabilir miyim?

72 Ничего, если...?
Nichevo, yesli...?

Sakıncası var mı? Ничего, если я сяду?
Nichevo, yesli ya syadu?
Oturmamın sakıncası var mı?

73 ноль
Nol'

sıfır Ноль меньше одного.
Nol' men'she odnogo.
Sıfır birden küçüktür.

74 один
odin

bir У меня есть одно яблоко.
U menya yest' odno yabloko
Bir elmam var.
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75 два
dva

iki Есть две кошки.
Yest' dve koshki.
İki kedi var.

76 три
tri

üç Нет, три это слишком много.
Net, tri eto slishkom mnogo.
Hayır, üç çok fazla.

77 четыре
chetyre

dört Дай мне четыре, пожалуйста.
Day mne chetyre, pozhaluysta.
Bana dört tane ver, lütfen.

78 пять
pyat'

beş У меня пять собак.
U menya pyat' sobak.
Beş köpeğim var.

79 шесть
shest'

altı Он пришёл с шестью друзьями.
On prishol s shestyu druzyami.
Altı arkadaşıyla geldi.

80 семь
sem'

yedi Я бегу семь километров.
Ya begu sem' kilometrov.
Yedi kilometre koşuyorum.

81 восемь
vosem'

sekiz У паука восемь лап.
U pauka vosem' lap.
Bir örümceğin sekiz bacağı vardır.

82 девять
devyat'

dokuz Девять – моё счастливое число.
Devyat' - moyo schastlivoye chislo.
Dokuz benim uğurlu sayımdır.

83 десять
desyat'

on У нас десять пальцев.
U nas desyat' pal'tsev.
On parmağımız var.

84 плюс
plyus

artı Два плюс два — четыре.
Dva plyus dva chetyre.
İki artı iki dört eder.

85 Я не понимаю
Ya ne ponimayu

Anlamıyorum Я не понимаю.
Ya ne ponimayu.
Anlamıyorum.

86 Повторите, пожалуйста
Povtorite, pozhaluysta

Tekrar edebilir misin
lütfen?

Повторите, пожалуйста.
Povtorite, pozhaluysta.
Tekrar edebilir misin lütfen?

87 Помедленнее,
пожалуйста.
Pomedlennee, pozhaluysta.

Daha yavaş lütfen Помедленнее, пожалуйста.
Pomedlennee, pozhaluysta.
Daha yavaş lütfen.

88 Что это значит?
Shto eto znachit?

Bu ne demek? Что это значит?
Shto eto znachit?
Bu ne demek?

89 Как это сказать на...?
Kak eto skazat' na...?

nasıl denir? Как это сказать на испанском?
Kak eto skazat' na ispanskom?
Bu İspanyolcada nasıl denir?

90 Как это пишется?
Kak eto pishetsa?

Bunu nasıl hecelersin? Как это пишется?
Kak eto pishetsa?
Bunu nasıl hecelersin?

91 Можешь записать?
Mozhesh' zapisat'?

Bunu yazabilir misin? Можешь записать, пожалуйста?
Mozhesh' zapisat', pozhaluysta?
Bunu yazabilir misin, lütfen?

92 Можешь показать мне?
Mozhesh pokazat' mne?

Bana gösterebilir
misin?

Можешь показать мне фотографию?
Mozhesh pokazat' mne fotografiyu?
Fotoğrafı bana gösterebilir misin?

93 Ты говоришь...?
Ty govorish...?

... konuşuyor musun? Ты говоришь по-английски?
Ty govorish po-angliyski?
İngilizce konuşuyor musun?
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94 Минуточку,
пожалуйста.
Minutochku, pozhaluysta.

Bir dakika lütfen Минуточку, пожалуйста.
Minutochku, pozhaluysta.
Bir dakika lütfen.

95 Я так думаю
Ya tak dumayu

Öyle düşünüyorum Я тоже так думаю.
Ya tozhe tak dumayu
Ben de öyle düşünüyorum.

96 Я не знаю.
Ya ne znayu.

Bilmiyorum Я не знаю.
Ya ne znayu.
Bilmiyorum.

97 это
eto

bu Это моя красная машина.
Eto moya krasnaya mashina.
Bu benim kırmızı arabam.

98 тот
tot

o Та собака очень дружелюбная.
Ta sobaka ochen' druzhelyubnaya.
O köpek çok arkadaş canlısı.

99 здесь
zdes'

burada Мне нравится здесь быть.
Mne nravitsya zdes' byt'.
Burada olmayı seviyorum.

100 там
tam

orada Мы встречаемся там после работы.
My vstrechaemsya tam posle raboty.
İşten sonra orada buluşuruz.

101 ещё один
yeshcho odin

başka bir Он хочет ещё один кусок торта.
On khochet yeshcho odin kusok torta.
Başka bir dilim pasta istiyor.

102 такой же
takoy zhe

aynı Мы носим такую же синюю рубашку.
My nosim takuyu zhe sinyuyu rubashku.
Aynı mavi gömleği giyiyoruz.

103 эти
Eti

bunlar Эти яблоки можно есть.
Eti yabloki mozhno yest
Bunlar yemeye hazır.

104 те
te

o Те печеньки выглядят очень вкусно.
Te pechenki vyglyadyat ochen vkusno.
O kurabiyeler çok güzel görünüyor.

105 прямо здесь
pryamo zdyes'

tam burada Ключи прямо здесь.
Klyuchi pryamo zdyes'.
Anahtarlar tam burada.

106 вон там
von tam

orada Мои туфли вон там.
Moi tufli von tam
Ayakkabılarım orada.

107 на
na

üstünde Кошка сидит на столе.
Koshka sidit na stole.
Kedi masanın üstünde.

108 под
pod

altında Собака под столом.
Sobaka pod stolom.
Köpek masanın altında.

109 Как дела?
Kak dela?

Nasıl gidiyor? Как дела?
Kak dela?
Nasıl gidiyor?

110 Давно не виделись.
Davno ne videlis.

Görüşmeyeli uzun
zaman oldu

Давно не виделись.
Davno ne videlis.
Görüşmeyeli uzun zaman oldu.

111 Что тебе нравится?
Shto tebe nravitsya?

Nelerden hoşlanırsın? Что тебе нравится?
Shto tebe nravitsya?
Nelerden hoşlanırsın?

112 Что делаешь?
Shto delayesh?

Neler yapıyorsun? Что ты делаешь сейчас?
Shto ty delayesh seychas?
Şu an neler yapıyorsun?
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113 Хорошего дня!
Kharosheva dnya!

İyi günler Хорошего дня, Джон!
Kharosheva dnya, Dzhon!
İyi günler, John!

114 Береги себя
Beregi sebya

Kendine iyi bak Береги себя. Увидимся завтра.
Beregi sebya. Uvidimsya zavtra.
Kendine iyi bak. Yarın görüşürüz.

115 Удачи!
Udachi!

Bol şanslar Удачи! Я в тебя верю!
Udachi! Ya v tebya veryu!
Bol şanslar! Sana inanıyorum!

116 Поздравляю!
Pozdravlyayu!

Tebrikler Поздравляю! Ты закончил сложную работу.
Pozdravlyayu! Ty zakonchil slozhnuyu rabotu.
Tebrikler! Zor işi bitirdin.

117 Будем здоровы!
Budem zdorovy!

Şerefe! Будем здоровы!
Budem zdorovy!
Şerefe!

118 Без проблем
Bez problem

Sorun değil. Без проблем, я могу тебе помочь.
Bez problem, ya mogu tebe pomoch'
Sorun değil, sana yardım edebilirim.

119 Не волнуйся.
Ne volnuysya

Merak etme Не волнуйся, всё будет хорошо.
Ne volnuysya, vsyo budet khorosho
Merak etme, her şey iyi olacak.

120 Отлично!
Otlichno!

Kulağa hoş geliyor Отлично, спасибо!
Otlichno, spasibo!
Kulağa hoş geliyor, teşekkürler!

121 знать
znat'

bilmek Теперь ты знаешь ответ.
Teper ty znayesh' otvet.
Cevabı şimdi biliyorsun.

122 спросить
sprosit'

sormak Ты можешь спросить своего брата.
Ty mozhesh sprosit' svoego brata.
Erkek kardeşine sorabilirsin.

123 слышать
slyshat'

duymak Ты слышишь этот звук?
Ty slyshish' etot zvuk?
O sesi duyabiliyor musun?

124 узнавать
uznavat'

öğrenmek Ты узнаёшь что-то новое каждый день.
Ty uznayosh chto-to novoye kazhdyy den'.
Her gün yeni bir şey öğrenirsin.

125 разговаривать
razgovarivat

konuşmak Тебе нравится разговаривать со своими друзьями?
Tebe nravitsya razgovarivat so svoimi druz'yami?
Arkadaşlarınla konuşmayı sever misin?

126 сказать
skazat

demek Я хочу что-то сказать.
Ya khochu chto-to skazat.
Bir şey demek istiyorum.

127 выбирать
vybirat'

seçmek Ты выбираешь свой любимый цвет.
Ty vybirayesh' svoy lyubimyy tsvet.
En sevdiğin rengi seçersin.

128 писать
pisat

yazmak Студенты пишут рассказ.
Studenty pishut rasskaz.
Öğrenciler bir hikaye yazıyor.

129 позвонить
pozvonit'

aramak Я позвоню тебе.
Ya pozvonyu tebe.
Seni arayacağım.

130 слушать
slushat

dinlemek Я слушаю радио.
Ya slushayu radio.
Radyo dinliyorum.

131 заниматься
zanimat'sya

çalışmak Я много занимаюсь к каждому тесту.
Ya mnogo zanimayus' k kazhdomu testu.
Her sınava çok çalışırım.
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132 говорить
govorit'

söylemek Он говорит мне своё имя.
On govorit' mne svoyo imya.
Bana adını söylüyor.

133 встретиться
vstretit'sya

buluşmak Я встречусь с тобой завтра.
Ya vstrechus' s toboy zavtra.
Seninle yarın buluşacağım.

134 присоединиться
prisoyedinit'sya

katılmak Она присоединится к нашей группе.
Ona prisoyedinit'sya k nashey gruppe.
Grubumuza katılacak.

135 наслаждаться
naslazhdat'sya

keyif almak Мы наслаждаемся музыкой.
My naslazhdaemsya muzykoy.
Müzikten keyif alıyoruz.

136 описать
opisat'

betimlemek Мальчик описал животное.
Mal'chik opisal zhivotnoye.
Çocuk hayvanı betimledi.

137 объяснить
obyasnit'

açıklamak Она объяснит проблему.
Ona obyasnit problemu.
Sorunu o açıklayacak.

138 преподавать
prepodavat'

öğretmek Я преподаю новым студентам.
Ya prepodayu novym studentam.
Yeni öğrencilere ders öğretiyorum.

139 представить
predstavit'

tanıştırmak Я представлю своего друга.
Ya predstavlyu svoego druga.
Arkadaşımı tanıştıracağım.

140 принимать
prinimat'

kabul etmek Она принимает подарок.
Ona prinimayet podarok.
Hediyeyi kabul ediyor.

141 отказываться
otkazyvat'sya

reddetmek Ребёнок отказывается от еды.
Rebyonok otkazyvaetsya ot edy.
Çocuk yemeği reddediyor.

142 обещать
obeshchat'

söz vermek Я обещаю тебе помочь.
Ya obeshchayu tebe pomoch'.
Sana yardım edeceğime söz veriyorum.

143 обсуждать
obsuzhdat'

tartışmak Они обсуждают новый план.
Oni obsuzhdayut novyy plan.
Yeni planı tartışıyorlar.

144 связаться
svyazat'sya

iletişime geçmek Я свяжусь с врачом.
Ya svyazhus' s vrachom.
Doktorla iletişime geçeceğim.

145 смеяться
smeyat'sya

gülmek Дети громко смеются.
Deti gromko smeyutsya.
Çocuklar yüksek sesle gülüyorlar.

146 кричать
krichat'

bağırmak Мальчик кричит о помощи.
Mal'chik krichit o pomoshchi.
Çocuk yardım için bağırıyor.

147 шептать
sheptat'

fısıldamak Он шепчет мне на ухо.
On shepchet mne na ukho.
Kulağıma fısıldıyor.

148 махать
makhat'

el sallamak Она машет рукой на прощание.
Ona mashet rukoy na proshchanie.
Vedalaşmak için el sallıyor.

149 кивать
kivat'

başını sallamak Женщина кивает головой.
Zhenshchina kivaet golovoy.
Kadın başını sallıyor.

150 обнимать
obnimat'

sarılmak Мать обнимает своего ребёнка.
Mat' obnimayet svoyego rebyonka.
Anne çocuğuna sarılıyor.
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151 целовать
tselovat'

öpmek Мать целует своего ребёнка.
Mat' tseluet svoyego rebyonka.
Anne çocuğunu öpüyor.

152 показывать
pokazyvat'

işaret etmek Ребёнок показывает на собаку.
Rebyonok pokazyvayet na sobaku.
Çocuk köpeği işaret ediyor.

153 моргать
morgat'

göz kırpmak Он быстро моргает глазами.
On bystro morgaet glazami.
Hızlıca göz kırpıyor.

154 хмуриться
khmurit'sya

kaşlarını çatmak Отец хмурится, глядя на сына.
Otets khmuritsya, glyadya na syna.
Baba, oğluna kaşlarını çatıyor.

155 зевать
zevat'

esnemek Уставший человек зевает.
Ustavshiy chelovek zevaet.
Yorgun adam esniyor.

156 нюхать
nyukhat'

koklamak Собака нюхает еду.
Sobaka nyukhaet edu.
Köpek yemeği kokluyor.

157 хороший
khoroshiy

iyi Она хороший человек.
Ona khoroshiy chelovek.
O iyi bir insan.

158 плохой
plokhoy

kötü Это молоко пахнет плохо.
Eto moloko pakhnet plokho.
O süt kötü kokuyor.

159 большой
bol'shoy

büyük Большая собака может прыгать.
Bol'shaya sobaka mozhet prygat'
Büyük köpek zıplayabilir.

160 маленький
malen'kiy

küçük У ребенка маленькие руки.
U rebyonka malen'kiye ruki.
Bebeğin küçük elleri var.

161 неправильный
nepravil'nyy

yanlış Твой ответ неправильный.
Tvoy otvet nepravil'nyy.
Cevabın yanlış.

162 лёгкий
lyokhkiy

kolay Эта задача по математике легка.
Eta zadacha po matematike legka
Bu matematik problemi kolay.

163 сложный
slozhnyy

zor Тот тест был сложный.
Tot test byl slozhnyy.
O sınav zordu.

164 быстрый
bystryy

hızlı Машины ездят очень быстро.
Mashiny yezdyat ochen' bystro.
Arabalar çok hızlı gider.

165 медленный
medlennyy

yavaş Черепаха очень медленная.
Cherepakha ochen' medlennaya.
Kaplumbağa çok yavaş.

166 новый
novyy

yeni Это новая машина.
Eto novaya mashina.
Bu yeni bir araba.

167 правдивый
pravdivyy

doğru Эта история правдивая?
Eta istoriya pravdivaya?
Bu hikaye doğru mu?

168 ложный
lozhnyy

yanlış Ответ ложный.
Otvet lozhnyy.
Cevap yanlış.

169 Я хочу
Ya khochu...

istiyorum Я хочу есть пиццу.
Ya khochu yest' pitstsu.
Pizza yemek istiyorum.
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170 мне нужно
mne nuzhno

gerekiyor Мне нужно позвонить ей.
Mne nuzhno pozvonit yey.
Onu aramam gerekiyor.

171 Я собираюсь
Ya sobirayus

-eceğim Я скоро собираюсь поесть.
Ya skoro sobirayus poyest'
Birazdan yemek yiyeceğim.

172 Мне бы хотелось
Mnye by khotelos'

isterim Мне бы хотелось поиграть в теннис.
Mnye by khotelos' poigrat' v tennis.
Tenis oynamak isterim.

173 Мне нужно
Mne nuzhno

zorundayım Мне нужно идти сейчас.
Mne nuzhno idti seychas.
Şimdi gitmek zorundayım.

174 Можно мне...?
Mozhno mne...?

alabilir miyim Можно мне воды, пожалуйста?
Mozhno mne vody, pozhaluysta?
Su alabilir miyim, lütfen?

175 помогите мне с
pomogite mne s

bana yardım et Пожалуйста, помогите мне с этой сумкой.
Pozhaluysta, pomogite mne s etoy sumkoy.
Lütfen bu çantayla bana yardım et.

176 Покажи мне, как
Pokazhi mne, kak

bana nasıl ... göster Покажи мне, как это сделать.
Pokazhi mne, kak eto sdelat'.
Bana bunu nasıl yapacağımı göster.

177 Я не могу помочь
сейчас.
Ya ne mogu pomoch' seychas.

şu an ...-amam Я не могу помочь сейчас.
Ya ne mogu pomoch' seychas.
Şu an yardım edemem.

178 Я пытаюсь
Ya pytayus'

-maya çalışıyorum Я пытаюсь спать сейчас.
Ya pytayus' spat' seychas.
Şu an uyumaya çalışıyorum.

179 Можно
Mozhno

... mümkün mü? Здесь можно плавать?
Zdes' mozhno plavat'?
Burada yüzmek mümkün mü?

180 Где я могу...?
Gde ya mogu...?

Nerede ...-ebilirim? Где я могу пообедать?
Gde ya mogu poobedat'?
Öğle yemeği nerede yiyebilirim?

181 понедельник
ponedel'nik

Pazartesi Понедельник — первый день.
Ponedel'nik — pervyy den'.
Pazartesi ilk gündür.

182 вторник
vtornik

Salı Вторник всегда весело.
Vtornik vsegda veselo.
Salı her zaman eğlencelidir.

183 среда
sreda

Çarşamba Она ходит домой по средам.
Ona khodit domoy po sredam.
O çarşamba günü eve gider.

184 четверг
chetverg

Perşembe Он приходит в четверг.
On prikhodit v chetverg.
Perşembe günü geliyor.

185 пятница
pyatnitsa

Cuma Пятница - лучший день.
Pyatnitsa - luchshiy den.
Cuma en iyi gündür.

186 суббота
subbota

Cumartesi Я уеду в субботу.
Ya uyedu v subbotu.
Cumartesi günü ayrılıyorum.

187 воскресенье
voskresen'ye

Pazar Я отдохну в воскресенье.
Ya otdohnu v voskresen'ye.
Pazar günü dinleneceğim.

188 будний день
budniy den'

hafta içi Она работает каждое буднее утро.
Ona rabotayet kazhdoye budneye utro.
Hafta içi her sabah çalışıyor.
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189 выходные
vykhodnye

hafta sonu Кто не любит выходные?
Kto ne lyubit vykhodnye?
Hafta sonunu kim sevmez?

190 ежедневно
ezhednevno

her gün Мы читаем газету ежедневно.
My chitaem gazetu ezhednevno
Gazeteyi her gün okuruz.

191 еженедельно
yezhenedel'no

haftalık Я обычно смотрю новости еженедельно.
Ya obychno smotryu novosti yezhenedel'no.
Haberleri genellikle haftalık izlerim.

192 ежемесячный
yezhemesyachnyy

aylık Они платят ежемесячную плату.
Oni platyat yezhemesyachnuyu platu.
Aylık fiyatı ödüyorlar.

193 день
den'

gün Мы ждали один день.
My zhdali odin den'.
Bir gün bekledik.

194 ночь
noch'

gece Мы спим ночью.
My spim noch'yu.
Biz geceleri uyuruz.

195 неделя
nedelya

hafta Мы остались на одну неделю.
My ostalis na odnu nedelyu.
Bir hafta kaldık.

196 месяц
mesyats

ay Он проработал один месяц.
On prorabotal odin mesyats.
Bir ay boyunca çalıştı.

197 год
god

yıl Мы ждали один год.
My zhdali odin god.
Bir yıl bekledik.

198 время
vremya

zaman Нам нужно больше времени.
Nam nuzhno bol'she vremeni.
Daha fazla zamana ihtiyacımız var.

199 момент
moment

an Он подождал один момент.
On podozhdal odin moment.
Bir an bekledi.

200 будущее
budushcheye

gelecek Я думаю о будущем.
Ya dumayu o budushchem.
Geleceği düşünüyorum.

201 часов
chasov

saat Я просыпаюсь в семь часов.
Ya prosypayus' v sem' chasov.
Saat yedide uyanırım.

202 полночь
polnoch

gece yarısı Мы уедем в полночь.
My uyedem v polnoch.
Gece yarısı yola çıkacağız.

203 полдень
polden'

öğle vakti В полдень солнце очень жаркое.
V polden' solntse ochen' zharkoye.
Öğle vakti güneş sıcaktır.

204 сегодня вечером
segodnya vecherom

bu gece Гости приедут сегодня вечером.
Gosti priyedut segodnya vecherom.
Misafirler bu gece gelecekler.

205 помогать
pomogat'

yardım Помогите! Я в беде.
Pomogite! Ya v bede.
Yardım et! Başım dertte.

206 опасность
opasnost'

tehlike Мы в опасности!
My v opasnosti!
Tehlikedeyiz!

207 полиция
politsiya

polis Вызови полицию!
Vyzovi politsiyu!
Polisi ara!
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208 врач
vrach

doktor Мне нужен врач!
Mne nuzhen vrach!
Bir doktora ihtiyacım var!

209 скорая помощь
skoraya pomoshch

ambulans Вызовите скорую помощь!
Vyzovite skoruyu pomoshch!
Ambulans çağır!

210 пожарный
pozharnyy

itfaiyeci Пожарные — герои.
Pozharnye geroi.
İtfaiyeciler kahramandır.

211 несчастный случай
neschasnyy sluchay

kaza У меня был несчастный случай.
U menya byl neschasnyy sluchay.
Kaza yaptım.

212 защищать
zashchishchat'

korumak Полиция защищает нас.
Politsiya zashchishchayet nas.
Polis bizi korur.

213 предупреждать
preduprezhdat'

uyarmak Мне нужно предупредить их!
Mne nuzhno predupredit' ikh!
Onları uyarmam lazım!

214 сигнализация
signalizatsiya

alarm Сигнализация сработала!
Signalizatsiya srabotala!
Alarm çaldı!

215 пожар
pozhar

yangın Пожар!
Pozhar!
Yangın var!

216 дым
dym

duman Из здания валит дым!
Iz zdaniya valit dym!
Binadan duman çıkıyor!

217 работать
rabotat'

olarak çalışmak Они работают медсёстрами в больнице.
Oni rabotayut medsyostrami v bol'nitse.
Onlar hastane hemşireleri olarak çalışıyorlar.

218 купить
kupit'

satın almak Ты можешь купить фрукты здесь.
Ty mozhesh kupit' frukty zdes'.
Burada meyve satın alabilirsin.

219 платить
platit'

ödemek Тебе надо заплатить за это.
Tebe nado zaplatit' za eto.
Bunun için ödemelisin.

220 продавать
prodavat

satmak Они продают здесь свежие фрукты.
Oni prodayut zdes svezhie frukty.
Burada taze meyve satıyorlar.

221 класть
klast'

koymak Он кладёт книгу на стол.
On kladyot knigu na stol.
Kitabı masaya koyuyor.

222 сидеть
sidet'

oturmak Эмма сидит на том стуле.
Emma sidit na tom stule.
Emma o sandalyede oturuyor.

223 стоять
stoyat'

durmak Я стою у двери.
Ya stoyu u dveri.
Kapının yanında duruyorum.

224 плавать
plavat

yüzmek Они могут плавать быстро.
Oni mogut plavat bystro.
Onlar hızlı yüzebilirler.

225 водить
vodit'

araba sürmek Тебе нужно водить осторожно.
Tebe nuzhno vodit' ostorozhno.
Dikkatli araba sürmen gerekiyor.

226 планировать
planirovat'

planlamak Они планируют скоро навестить.
Oni planiruyut skoro navestit'.
Yakında ziyaret etmeyi planlıyorlar.
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227 закончить
zakonchit'

bitirmek Он может закончить домашнюю работу позже.
On mozhet zakonchit' domashnyuyu rabotu pozhe.
Ödevini daha sonra bitirebilir.

228 давать
davat'

vermek Я даю подарки друзьям.
Ya dayu podarki druz'yam.
Arkadaşlara hediyeler veririm.

229 одиннадцать
odinnadtsat

on bir Я всегда получаю одиннадцать штук.
Ya vsegda poluchayu odinnadtsat shtuk.
Her zaman on bir parça alırım.

230 двенадцать
dvenadtsat

on iki В лотке двенадцать яиц.
V lotke dvenadtsat yaits
Bir kartonda on iki yumurta var.

231 тринадцать
trinadtsat'

on üç Число тринадцать несчастливое.
Chislo trinadtsat' neschastlivoye
On üç sayısı uğursuzdur.

232 четырнадцать
chetyrnattsat'

on dört В квартире четырнадцать этажей.
V kvartire chetyrnattsat' etazhey.
Apartmanın on dört katı var.

233 пятнадцать
pyatnadtsat'

on beş Я открываю книгу на странице пятнадцать.
Ya otkryvayu knigu na stranitse pyatnadtsat'.
Kitabı on beşinci sayfada açıyorum.

234 шестнадцать
shesnadtsat

on altı Это в шестнадцать раз больше!
Eto v shesnadtsat raz bol'she!
Bu on altı kat daha fazla!

235 семнадцать
semnatsat

on yedi У нас семнадцать карандашей.
U nas semnatsat karandashey.
On yedi kalemimiz var.

236 восемнадцать
vosemnatsat'

on sekiz Его высота восемнадцать метров.
Yego vysota vosemnatsat' metrov.
On sekiz metre yüksekliğinde.

237 девятнадцать
devyatnadtsat'

on dokuz Девятнадцать – моё любимое число.
Devyatnadtsat' - moyo lyubimoye chislo.
On dokuz benim en sevdiğim sayı.

238 двадцать
dvatsat

yirmi Ей нужно двадцать маленьких яблок.
Yey nuzhno dvatsat malenkikh yablok.
Onun yirmi küçük elmaya ihtiyacı var.

239 тридцать
tridtsat'

otuz Ему тридцать лет.
Yemu tridtsat' let.
O otuz yaşında.

240 сто
sto

yüz Он досчитал до ста.
On doschital do sta.
Yüze kadar saydı.

241 сорок
sorok

kırk У неё всего сорок карандашей.
U neyo vsego sorok karandashey.
Toplamda kırk kalemi var.

242 пятьдесят
pyat'desyat

elli У него пятьдесят долларов.
U nego pyat'desyat dollarov
Onun elli doları var.

243 шестьдесят
shest'desyat

altmış Джону шестьдесят лет.
Dzhonu shest'desyat let.
John altmış yaşında.

244 семьдесят
sem'disyat

yetmiş Моему дедушке семьдесят лет.
Moyemu dedushke sem'disyat let.
Dedem yetmiş yaşında.

245 восемьдесят
vosem'desyat

seksen У меня восемьдесят граммов сахара.
U menya vosem'desyat grammov sahara.
Seksen gram şekerim var.
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246 девяносто
devyanosto

doksan У него девяносто книг для чтения.
U nego devyanosto knig dlya chteniya.
Okuyacak doksan kitabı var.

247 тысяча
tysyacha

bin Тысяча - это большое число.
Tysyacha - eto bolshoye chislo.
Bin büyük bir sayıdır.

248 миллион
million

milyon Та машина стоит миллион долларов.
Ta mashina stoit million dollarov.
O araba bir milyon dolar.

249 половина
polovina

yarım Он съел половину пиццы.
On syel polovinu pitsy.
Yarım pizzayı yedi.

250 четверть
chetvert'

çeyrek Осталась только четверть из них.
Ostalas' tol'ko chetvert' iz nikh.
Onların sadece çeyreği kaldı.

251 дюжина
dyuzhina

düzine Я покупаю дюжину яиц в магазине.
Ya pokupayu dyuzhinu yaits v magazine.
Marketten bir düzine yumurta alıyorum.

252 пара
para

çift Эта пара туфель чистая.
Eta para tufel' chistaya.
O çift ayakkabı temiz.

253 первый
pervyy

birinci Он легко занял первое место.
On legko zanyal pervoye mesto.
Birinci sırayı kolayca kazandı.

254 второй
vtoroy

ikinci Я здесь второй раз.
Ya zdes' vtoroy raz.
Bu benim buradaki ikinci seferim.

255 третий
tretiy

üçüncü Они заняли третье место.
Oni zanyali tretye mesto.
Üçüncü sırada bitirdiler.

256 четвёртый
chetvyortyy

dördüncü Я четвёртый в очереди.
Ya chetvyortyy v ocheredi.
Sırada dördüncüyüm.

257 пятый
pyatyy

beşinci Она в пятом ряду.
Ona v pyatom ryadu.
O, beşinci sırada.

258 шестой
shestoy

altıncı Он шестой человек.
On shestoy chelovek.
O, altıncı kişi.

259 седьмой
sed'moy

yedinci Они живут на седьмом этаже.
Oni zhivut na sed'mom etazhe.
Yedinci katta oturuyorlar.

260 восьмой
vos'moy

sekizinci Это восьмое яблоко.
Eto vos'moye yabloko.
Bu sekizinci elma.

261 девятый
devyatyy

dokuzuncu Девятый день - праздник.
Devyatyy den' prazdnik.
Dokuzuncu gün tatildir.

262 десятый
desyatyy

onuncu Она десятая.
Ona desyataya.
O, onuncu sırada.

263 одиннадцатый
odinnadtsatyy

on birinci Они празднуют свою одиннадцатую годовщину.
Oni prazdnuyut svoyu odinnadtsatuyu godovshchinu.
On birinci yıl dönümlerini kutluyorlar.

264 двенадцатый
dvenadtsatyy

on ikinci Это двенадцатый месяц.
Eto dvenadtsatyy mesyats.
O, on ikinci ay.
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265 всегда
fsevda

her zaman Я всегда пью кофе утром.
Ya fsevda pyu kofe utrom.
Sabahları her zaman kahve içerim.

266 обычно
obychno

genellikle Он обычно ест обед в полдень.
On obychno yest obed v polden
O genellikle öğle yemeğini öğlen yer.

267 часто
chasto

sık sık Здесь часто едят пиццу.
Zdes chasto edyat pittsu.
İnsanlar burada sık sık pizza yer.

268 иногда
inogda

bazen Она иногда ходит в библиотеку.
Ona inogda khodit v biblioteku.
Bazen kütüphaneye gider.

269 редко
redko

nadiren Я редко ем фастфуд.
Ya redko yem fastfud.
Nadiren fast food yerim.

270 никогда
nikogda

asla Они никогда не ходят в тот магазин.
Oni nikogda ne khodyat v tot magazin.
O mağazaya asla gitmezler.

271 каждый день
kazhdyy dyen'

her gün Мы едим шоколад каждый день.
My yedim shokolad kazhdyy dyen'.
Her gün çikolata yeriz.

272 каждую неделю
kazhduyu nedelyu

her hafta Она плавает каждую неделю.
Ona plavaet kazhduyu nedelyu
O her hafta yüzer.

273 в выходные
v vykhadnyye

hafta sonları Я отдыхаю в выходные дома.
Ya atdykhayu v vykhadnyye doma.
Hafta sonları evde dinlenirim.

274 утром
utrom

sabah Люди завтракают утром.
Lyudi zavtrakaut utrom.
İnsanlar sabah kahvaltı yapar.

275 ночью
noch'yu

gece Они спят ночью в своих кроватях.
Oni spyat noch'yu v svoih krovatyah.
Onlar gece yataklarında uyurlar.

276 после работы
posle raboty

işten sonra Он отдыхает после работы каждый день.
On otdykhaet posle raboty kazhdy den'
Her gün işten sonra dinlenir.

277 раз в
raz v

haftada bir Я хожу раз в неделю.
Ya khozhu raz v nedelyu.
Haftada bir giderim.

278 два раза в
dva raza v

haftada iki kez Мой папа приезжает два раза в неделю.
Moy papa priyezhayet dva raza v nedelyu
Babam haftada iki kez ziyaret eder.

279 каждый второй
kazhdyy vtoroy

iki haftada bir Они приезжают каждую вторую неделю.
Oni priyezzhayut kazhduyu vtoruyu nedelyu
İki haftada bir ziyaret ediyorlar.

280 по крайней мере
po krayney mere

en az Он ест по крайней мере одно яблоко каждый день.
On yest po krayney mere odno yabloko kazhdyy den'
O her gün en az bir elma yer.

281 максимум
maksimum

en fazla Я куплю максимум два.
Ya kuplyu maksimum dva.
En fazla iki tane alacağım.

282 более чем
bolyee chem...

den fazla Это более чем достаточно еды.
Eto bolyee chem dostatochno yedy.
Bu, yeterinden fazla yemek.

283 меньше чем
men'she chem

den daha az Ты получил меньше, чем в прошлый раз.
Ty poluchil men'she, chem v proshlyy raz.
Geçen seferden daha az aldın.
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284 немного
nemnogo

biraz Ему нужно немного помощи.
Yemu nuzhno nemnogo pomoshchi.
Biraz yardıma ihtiyacı var.

285 немного
nemnogo

biraz Она съела немного торта.
Ona syela nemnogo torta.
Biraz kek yedi.

286 много
mnogo

çok Я много учусь.
Ya mnogo uchus'
Çok çalışıyorum.

287 слишком много
slishkom mnogo

çok fazla Они съели слишком много торта.
Oni s'yeli slishkom mnogo torta.
Çok fazla kek yediler.

288 недостаточно
nedostatochno

yeterli değil Это количество недостаточно.
Eto kolichestvo nedostatochno.
Bu miktar yeterli değil.

289 назад
nazad

önce Я приехал два дня назад.
Ya priyekhal dva dnya nazad.
İki gün önce geldim.

290 скоро
skoro

yakında Мой друг скоро приедет.
Moy drug skoro priyedet.
Arkadaşım yakında gelecek.

291 всё ещё
vse eshche

hâlâ Я всё ещё голоден.
Ya vse eshche goloden.
Hâlâ açım.

292 когда-либо
kogda-libo

hiç Вы когда-либо видели океан?
Vy kogda-libo videli okean?
Hiç okyanus gördün mü?

293 ещё
eshchyo

henüz Мой друг ещё не приехал.
Moy drug eshchyo ne priyekhal.
Arkadaşım henüz gelmedi.

294 немедленно
nemedlenno

hemen Мне немедленно нужна помощь.
Mne nemedlenno nuzhna pomoshch'.
Hemen yardıma ihtiyacım var.

295 может быть
mozhet byt'

belki Может быть, она придёт позже.
Mozhet byt', ona pridyot pozzhe.
Belki o daha sonra gelir.

296 как-нибудь
kak-nibud'

bir ara Мы как-нибудь встретимся.
My kak-nibud' vstretimsya.
Bir ara buluşuruz.

297 в любое время
v lyuboye vremya

her zaman Вы можете навестить нас в любое время.
Vy mozhete navestit' nas v lyuboye vremya.
Bizi her zaman ziyaret edebilirsiniz.

298 до
do

önce Мы ушли до начала шторма.
My ushli do nachala shtorma.
Fırtınadan önce ayrıldık.

299 после
posle

sonra Мы уйдём после еды.
My uydyom posle yedy.
Yemekten sonra ayrılacağız.

300 в наши дни
v nashi dni

bugünlerde В наши дни люди путешествуют больше.
V nashi dni lyudi puteshestvuyut bolshe.
İnsanlar bugünlerde daha fazla seyahat ediyor.

301 Январь
Yanvar'

Ocak Январь - это первый месяц.
Yanvar' - eto pervyy mesyats.
Ocak birinci aydır.

302 февраль
fevral'

Şubat Февраль обычно короткий месяц.
Fevral' obychno korotkiy mesyats.
Şubat genellikle kısa bir aydır.
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303 Март
Mart

Mart Я обычно навещаю их в марте.
Ya obychno naveshchayu ikh v marte.
Onları genellikle Mart'ta ziyaret ederim.

304 апрель
aprel'

Nisan Баскетбольный матч в апреле.
Basketbol'nyy match v aprele.
Basketbol maçı nisanda.

305 май
may

Mayıs Мой выпускной экзамен в мае.
Moy vypusknoy ekzamen v mae.
Final sınavım mayısta.

306 июнь
iyun'

Haziran Я узнаю ответ к июню.
Ya uznayu otvet k iyunyu.
Haziran'a kadar cevabı öğreneceğim.

307 Июль
Iyul'

Temmuz Июль обычно очень тёплый месяц.
Iyul' obychno ochen' tyoplyy mesyats.
Temmuz genellikle çok sıcak bir aydır.

308 август
avgust

Ağustos Мы можем встретиться снова в августе?
My mozhem vstretit'sya snova v avguste?
Ağustos'ta tekrar görüşebilir miyiz?

309 сентябрь
sentyabr'

Eylül Мой отпуск в сентябре.
Moy otpusk v sentyabre.
Tatilim eylülde.

310 октябрь
oktyabr'

Ekim Твой день рождения в октябре?
Tvoy den' rozhdeniya v oktyabre?
Doğum günün ekimde mi?

311 ноябрь
noyabr'

Kasım Почему идёт дождь в ноябре?
Pochemu idyot dozhd' v noyabre?
Neden kasımda yağmur yağar?

312 Декабрь
Dekabr'

Aralık Декабрь — последний месяц.
Dekabr' — posledniy mesyats.
Aralık son aydır.

313 через
cherez

üzerinden Кот прыгает через коробку.
Kot prygaet cherez korobku.
Kedi kutunun üzerinden atlıyor.

314 под
pod

altında Они живут под большим деревом.
Oni zhivut pod bol'shim derevom.
Onlar büyük bir ağacın altında yaşıyorlar.

315 сквозь
skvoz'

içinden Он проходит сквозь дверь.
On prokhodit skvoz' dver'.
Kapının içinden yürüyerek geçiyor.

316 вдоль
vdol'

boyunca Мы гуляем вдоль пляжа.
My gulyaem vdol' plyazha.
Sahil boyunca yürüyoruz.

317 вокруг
vokrug

etrafında Люди гуляют вокруг парка.
Lyudi gulyayut vokrug parka.
İnsanlar parkın etrafında yürüyor.

318 через
cherez

karşıya Я иду через улицу.
Ya idu cherez ulitsu.
Caddeden karşıya geçiyorum.

319 в
f

içine Он медленно идёт в комнату.
On medlenno idyot f komnatu.
O yavaşça odanın içine yürüyor.

320 из
iz

dışarı Ребёнок бежит из школы.
Rebyonok bezhyt is shkoly
Çocuk okuldan dışarı koşuyor.

321 вверх
vverkh

yukarı Она смотрит вверх на облака.
Ona smotrit vverkh na oblaka.
Bulutlara doğru yukarı bakıyor.
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322 вниз
vniz

aşağı Собака положила мяч вниз.
Sobaka polozhila myach vniz.
Köpek topu aşağıya koydu.

323 наверх
naverkh

üst kat Я иду наверх спать.
Ya idu naverkh spat'.
Uyumak için üst kata çıkıyorum.

324 внизу
vnizu

alt katta Я слышу шум внизу.
Ya slyshu shum vnizu.
Alt katta sesler duyuyorum.

325 приносить
prinosit'

getirmek Они приносят еду на вечеринку.
Oni prinosyat yedu na vecherinku.
Partiye yemek getiriyorlar.

326 брать
brat'

almak Ты всегда берёшь мою ручку.
Ty vsegda beryosh moyu ruchku.
Sen her zaman kalemimi alıyorsun.

327 нести
nesti

taşımak Он может нести коробку.
On mozhet nesti korobku.
O kutuyu taşıyabilir.

328 забрать
zabrat'

teslim almak Можешь забрать посылку?
Mozhesh' zabrat' posylku?
Paketi teslim alabilir misin?

329 уронить
uronit'

düşürmek Если я уроню телефон, он разобьётся.
Yesli ya uronyu telefon, on razob'yotsya.
Telefonu düşürürsem kırılır.

330 передать
peredat'

uzatmak Можешь передать мне соль?
Mozhesh' peredat' mne sol'?
Tuzu bana uzatabilir misin?

331 положить
polozhit

yere koymak Мы положили свои рюкзаки.
My polozhili svoi ryukzaki.
Sırt çantalarımızı yere koyduk.

332 убрать
ubrat'

kaldırmak Я убрал свои игрушки.
Ya ubral svoi igrushki.
Oyuncaklarımı kaldırdım.

333 вынести
vynesti

dışarı çıkarmak Она вынесет мусор.
Ona vyneset musor.
Çöpü dışarı çıkaracak.

334 вешать
veshat'

asmak Они вешают свои пальто.
Oni veshayut svoi pal'to.
Onlar paltolarını asarlar.

335 включать
vklyuchat'

açmak Ты включаешь свет.
Ty vklyuchaesh svet.
Işığı açıyorsun.

336 выключить
vyklyuchit'

kapatmak Может кто-нибудь выключить радио?
Mozhet kto-nibud' vyklyuchit' radio?
Biri radyoyu kapatabilir mi?

337 прыгать
prygat'

atlamak Кошка прыгает через стену.
Koshka prygaet cherez stenu.
Kedi duvarın üzerinden atlıyor.

338 бросать
brosat'

atmak Мальчик бросает камень.
Mal'chik brosaet kamen'.
Çocuk taşı atıyor.

339 ловить
lovit'

yakalamak Он ловит мяч.
On lovit myach.
Topu yakalıyor.

340 ездить верхом
yezdit' verkhom

binmek Мальчик ездит верхом на лошади.
Mal'chik yezdit verkhom na loshadi.
Çocuk ata biniyor.
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341 летать
letat'

uçmak Птицы летают в небе.
Ptitsy letayut v nebe.
Kuşlar gökyüzünde uçar.

342 ползать
polzat'

emeklemek Ребёнок ползает по полу.
Rebyonok polzaet po polu.
Bebek yerde emekliyor.

343 пропустить
propustit'

atlamak Она пропустила первую страницу.
Ona propustila pervuyu stranitsu.
İlk sayfayı atladı.

344 пинать
pinat'

tekmeler Ребёнок пинает мяч.
Rebyonok pinayet myach.
Çocuk topu tekmeliyor.

345 прыгать
prygat'

zıplamak Мяч прыгает по земле.
Myach prygaet po zemle.
Top yerde zıplıyor.

346 лазить
lazit'

tırmanmak Кошка лезет на дерево.
Koshka lezet na derevo.
Kedi ağaca tırmanıyor.

347 нырять
nyryat'

dalmak Мальчик ныряет в воду.
Mal'chik nyryayet v vodu.
Çocuk suya dalıyor.

348 скользить
skol'zit'

kaymak Коробка скользит по полу.
Korobka skol'zit po polu.
Kutu yerde kayıyor.

349 ущипнуть
ushchipnut'

çimdiklemek Он ущипнул меня за руку.
On ushchipnul menya za ruku.
Kolumu çimdikledi.

350 сжимать
szhimat'

sıkmak Она сжимает мою руку.
Ona szhimaet moyu ruku.
Elimi sıkıyor.

351 ткнуть
tknut'

dürtmek Ребёнок ткнул меня в руку.
Rebyonok tknul menya v ruku.
Çocuk kolumu dürttü.

352 гладить
gladit'

sevmek Мальчик гладит собаку.
Mal'chik gladit sobaku.
Çocuk köpeği seviyor.

353 тереть
teret'

ovmak Я тру свои уставшие глаза.
Ya tru svoi ustavshiye glaza.
Yorgun gözlerimi ovuyorum.

354 скручивать
skruchivat'

bükmek Мужчина скручивает верёвку.
Muzhchina skruchivaet veryovku.
Adam ipi büküyor.

355 трясти
tryasti

sallamak Малыш трясёт игрушку.
Malysh tryasyot igrushku.
Bebek oyuncağı sallıyor.

356 складывать
skladyvat'

katlamak Я складываю бумагу.
Ya skladyvayu bumagu.
Kağıdı katlıyorum.

357 нажимать
nazhimat'

basmak Она нажимает на красную кнопку.
Ona nazhimaet na krasnuyu knopku.
Kırmızı düğmeye basıyor.

358 прикрепить
prikrepit'

bağlamak Он прикрепит верёвку.
On prikrepit veryovku.
İpi bağlayacak.

359 тянуть
tyanut'

çekmek Мужчина тянет тяжёлую верёвку.
Muzhchina tyanet tyazhyoluyu veryovku.
Adam ağır ipi çekiyor.
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360 собирать
sobirat'

hazırlamak Я собираю свою сумку.
Ya sobirayu svoyu sumku.
Çantamı hazırlıyorum.

361 Где
Gde

nerede Где гостиница?
Gde gostinitsa?
Otel nerede?

362 Есть ли... поблизости?
Yest li... poblizosti?

Yakınlarda bir ... var mı? Есть ли банк поблизости?
Yest li bank poblizosti?
Yakınlarda bir banka var mı?

363 Как мне добраться до...?
Kak mne dobrat'sya do...?

nasıl giderim Как мне добраться до школы?
Kak mne dobrat'sya do shkoly?
Okula nasıl giderim?

364 Какой автобус едет в...?
Kakoy avtobus yedet v...?

...'ya hangi otobüs
gider?

Какой автобус едет в город?
Kakoy avtobus yedet v gorod?
Merkeze hangi otobüs gider?

365 Какая линия идёт до...?
Kakaya liniya idyot do...?

Hangi hat ...'ya gider? Какая линия идёт до музея?
Kakaya liniya idyot do muzeya?
Hangi hat müzeye gider?

366 Сколько времени это
занимает?
Skol'ko vremeni eto zanimaet?

Ne kadar sürer? Мне интересно, сколько времени это занимает.
Mne interesno, skol'ko vremeni eto zanimaet.
Ne kadar sürer merak ediyorum.

367 Как далеко?
Kak daleko?

Ne kadar uzak? Как далеко?
Kak daleko?
Ne kadar uzak?

368 Можешь показать мне
на карте?
Mozhesh' pokazat' mne na
karte?

Haritada gösterebilir
misin?

Можешь показать мне на карте?
Mozhesh' pokazat' mne na karte?
Haritada gösterebilir misin?

369 искать
iskat'

aramak Они ищут туалет.
Oni ishchut tualet.
Onlar bir tuvalet arıyorlar.

370 Ближайший
Blizhayshiy

En yakın Ближайший магазин вон там.
Blizhayshiy magazin von tam.
En yakın mağaza aşağıda.

371 Это идёт до...?
Eto idyot do...?

Bu ...-e gider mi? Это идёт до ресторана?
Eto idyot do restorana?
Bu restorana gider mi?

372 Какая остановка до...?
Kakaya ostanovka do...?

... için hangi durak? Какая остановка до центра?
Kakaya ostanovka do tsentra?
Şehir merkezi için hangi durak?

373 вокзал
vogzal

istasyon Они ждут на вокзале.
Oni zhtut na vogzale
Tren istasyonunda bekliyorlar.

374 остановка
ostanovka

otobüs durağı Остановка рядом.
Ostanovka ryadom.
Otobüs durağı yakında.

375 станция метро
stantsiya metro

metro istasyonu Эта станция метро очень людная.
Eta stantsiya metro ochen lyudnaya.
Bu metro istasyonu çok kalabalık.

376 гостиница
gostinitsa

otel Можно забронировать гостиницу онлайн.
Mozhno zabronirovat gostinitsu onlayn.
İnternetten bir otel ayırtabilirsin.

377 аптека
apteka

eczane Марк работает в аптеке.
Mark rabotayet v apteke.
Mark eczanede çalışıyor.
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378 банк
bank

banka Он идёт в банк.
On idyot v bank.
Bankaya gidiyor.

379 туалет
tualet

tuvalet Это чистый туалет.
Eto chisty tualet.
Bu temiz bir tuvalet.

380 супермаркет
supermarket

süpermarket Мы покупаем еду в супермаркете.
My pokupaem yedu v supermarkete.
Süpermarketten yiyecek alırız.

381 ресторан
restoran

restoran Они очень любят тот ресторан.
Oni ochen' lyubyat tot restoran.
O restoranı çok seviyorlar.

382 кафе
kafe

kafe Джейн работает в кафе.
Dzheyn rabotayet v kafe.
Jane kafede çalışıyor.

383 парк
park

park Ей нравится зелёный парк.
Yey nravitsya zelyonyy park.
Yeşil parkı seviyor.

384 больница
bol'nitsa

hastane Больница помогает больным людям.
Bol'nitsa pomogaet bol'nym lyudyam.
Hastane hasta insanlara yardım eder.

385 аэропорт
aeroport

havalimanı Мы приехали в аэропорт.
My priekhali v aeroport.
Havalimanına vardık.

386 стадион
stadion

stadyum Мы пошли на стадион.
My poshli na stadion.
Stadyuma gittik.

387 фабрика
fabrika

fabrika Эта фабрика производит одежду.
Eta fabrika proizvodit odezhdu.
Bu fabrika kıyafet üretiyor.

388 университет
universitet

üniversite Она учится в университете.
Ona uchitsya v universitete.
O, üniversitede okuyor.

389 колледж
kolledzh

üniversite Она учится в колледже.
Ona uchitsya v kolledzhe.
O, üniversitede okuyor.

390 клуб
klub

kulüp Мы вступили в спортивный клуб.
My vstupili v sportivnyy klub.
Spor kulübüne katıldık.

391 тюрьма
tyur'ma

hapishane Преступник сбежал из тюрьмы.
Prestupnik sbezhal iz tyur'my.
Suçlu hapishaneden kaçtı.

392 башня
bashnya

kule Я вижу высокую башню.
Ya vizhu vysokuyu bashnyu.
Yüksek kuleyi görüyorum.

393 торговый центр
torgovyy tsentr

alışveriş merkezi Я купил туфли в торговом центре.
Ya kupil tufli v torgovom tsentre.
Ayakkabıları alışveriş merkezinden aldım.

394 ратуша
ratusha

belediye binası Мы встретились у ратуши.
My vstretilis' u ratushi.
Belediye binasında buluştuk.

395 отделение полиции
otdelenie politsii

karakol Я вижу отделение полиции.
Ya vizhu otdelenie politsii.
Karakolu görüyorum.

396 пожарная часть
pozharnaya chast'

itfaiye istasyonu Я живу рядом с пожарной частью.
Ya zhivu ryadom s pozharnoy chast'yu.
İtfaiye istasyonunun yakınında yaşıyorum.
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397 Поверни налево
Poverni nalevo

Sola dön Поверни налево здесь.
Poverni nalevo zdes
Burada sola dön.

398 Повернуть направо
Povernut' napravo

sağa dön Поверни направо на перекрёстке.
Poverni napravo na perekryostke
Kavşakta sağa dön.

399 Иди прямо
Idi pryamo

Dümdüz git Иди прямо в школу.
Idi pryamo v shkolu.
Okula dümdüz git.

400 Близко
Blizko

yakın Близко.
Blizko.
Yakın.

401 Далеко
Daleko

Uzak. Далеко.
Daleko.
Uzak.

402 через дорогу
cherez dorogu

caddenin karşısında Он живёт через дорогу.
On zhivyot cherez dorogu.
O, caddenin karşısında oturuyor.

403 на углу
na uglu

Köşede Она ждёт на углу.
Ona zhdyot na uglu.
Köşede bekliyor.

404 На светофоре
Na svetoforye

Trafik ışığında Мы остановились на светофоре.
My ostanovilis na svetoforye
Trafik ışığında durduk.

405 на перекрёстке
na perekryostke

Kavşakta Бар на перекрёстке.
Bar na perekryostke.
Bar kavşakta.

406 пешеходный переход
peshekhodnyy perekhod

yaya geçidi Тот пешеходный переход очень безопасный.
Tot peshekhodnyy perekhod ochen' bezopasnyy.
O yaya geçidi çok güvenli.

407 В одном квартале.
V odnom kvartale

Bir blok ötede Музей в одном квартале.
Muzey v odnom kvartale
Müze bir blok ötede.

408 следовать указателям
sledovat ukazatelyam

Tabelaları takip et Следуйте указателям к безопасности.
Sleduyte ukazatelyam k bezopasnosti
Güvenliğe ulaşmak için tabelaları takip et.

409 чемодан
chemodan

valiz Ты уже собрал чемодан?
Ty uzhe sobral chemodan?
Valizini çoktan hazırladın mı?

410 магнит
magnit

mıknatıs Маленький магнит - это подарок.
Malen'kiy magnit - eto podarok.
Küçük mıknatıs bir hediye.

411 расческа
rascheska

saç fırçası Она не может найти свою расческу.
Ona ne mozhet nayti svoyu raschesku.
Saç fırçasını bulamıyor.

412 подушка
podushka

yastık Эта подушка мягкая и тёплая.
Eta podushka myagkaya i tyoplaya.
Bu yastık yumuşak ve sıcak.

413 одеяло
odeyalo

battaniye Возьми одеяло, если тебе холодно.
Voz'mi odeyalo, yesli tebe holodno.
Üşüyorsan bir battaniye al.

414 матрас
matras

yatak Наш новый матрас очень удобный.
Nash novyy matras ochen' udobnyy.
Yeni yatağımız gerçekten çok rahat.

415 штора
shtora

perde Пожалуйста, открой штору, темно.
Pozhaluysta, otkroy shtoru, temno.
Lütfen perdeyi aç, karanlık.
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416 жалюзи
zhalyuzi

jaluzi Я обычно закрываю жалюзи на ночь.
Ya obychno zakryvayu zhalyuzi na noch'.
Genellikle geceleri jaluzileri kapatırım.

417 ковёр
kovyor

halı Под ковром пыль.
Pod kovrom pyl'
Halının altında toz var.

418 ваза
vaza

vazo Эта ваза выглядит дорого.
Eta vaza vyglyadit dorogo.
Bu vazo pahalı görünüyor.

419 метла
metla

süpürge В этой квартире есть метла?
V etoy kvartire yest' metla?
Bu dairede süpürge var mı?

420 туалетная бумага
tualetnaya bumaga

tuvalet kağıdı О нет, туалетная бумага закончилась!
O net, tualetnaya bumaga zakonchilas'!
Eyvah, tuvalet kağıdı bitmiş!

421 шерсть
sherst'

yün У овцы густая шерсть.
U ovtsy gustaya sherst'.
Koyunun kalın bir yünü var.

422 металл
metall

metal Нам нужно дерево и металл.
Nam nuzhno derevo i metall.
Odun ve metale ihtiyacımız var.

423 пластиковый
plastikovyy

plastik Она моет пластиковую миску.
Ona moyet plastikovuyu misku.
Plastik kaseyi yıkıyor.

424 кожа
kozha

deri Я купил новую кожаную сумку.
Ya kupil novuyu kozhanuyu sumku.
Yeni bir deri çanta aldım.

425 хлопок
khlopok

pamuk Фермер выращивает хлопок.
Fermer vyrashchivayet khlopok.
Çiftçi pamuk yetiştiriyor.

426 шёлк
sholk

ipek Этот шёлк очень мягкий.
Etot sholk ochen' myagkiy.
Bu ipek çok yumuşak.

427 резина
rezina

kauçuk Мяч сделан из резины.
Myach sdelan iz reziny.
Top kauçuktan yapılmıştır.

428 деним
denim

kot Он купил плотный деним.
On kupil plotnyy denim.
Kalın bir kot kumaş satın aldı.

429 керамический
keramicheskiy

seramik Она помыла керамическую миску.
Ona pomyla keramicheskuyu misku.
Seramik kaseyi yıkadı.

430 мрамор
mramor

mermer Они разрезали белый мрамор.
Oni razrezali belyy mramor.
Beyaz mermeri kestiler.

431 кирпич
kirpich

tuğla Он держит красный кирпич.
On derzhit krasnyy kirpich.
Elinde kırmızı bir tuğla tutuyor.

432 сталь
stal'

çelik Они делают инструменты из стали.
Oni delayut instrumenty iz stali.
Aletleri çelikten yapıyorlar.

433 за
za

arkasında Это за тем зданием.
Eto za tem zdaniem.
O, şu binanın arkasında.

434 перед
pered

önünde Она передо мной.
Ona peredo mnoy.
O benim önümde.
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435 между
mezhdu

arasında Парк между двумя домами.
Park mezhdu dvumya domami.
Park iki evin arasında.

436 рядом с
ryadom s

yanında Тот магазин находится рядом с моим домом.
Tot magazin nakhoditsya ryadom s moim domom.
O mağaza evimin yanında.

437 противоположный
protivopolozhnyy

ters Мы идём в противоположном направлении.
My idyom v protivopolozhnom napravlenii.
Ters yöne gidiyoruz.

438 напротив
naprotiv

karşısında Мы живём напротив магазина.
My zhivyom naprotiv magazina.
Mağazanın karşısında yaşıyoruz.

439 за углом
za uglom

hemen köşede Она теперь живёт за углом.
Ona teper' zhivyot za uglom.
O şimdi hemen köşede yaşıyor.

440 к
k

-e doğru Дети идут к большому дереву.
Deti idut k bolshomu derevu.
Çocuklar büyük ağaca doğru yürüyorlar.

441 мимо
mimo

yanından Тебе нужно пройти мимо моста.
Tebe nuzhno proyti mimo mosta.
Köprünün yanından geçmen gerekiyor.

442 в конце улицы
v kontse ulitsy

sokağın sonunda Я живу в конце улицы.
Ya zhivu v kontse ulitsy.
Sokağın sonunda yaşıyorum.

443 слева
sleva

solda Она паркуется слева.
Ona parkuyetsya sleva.
Solda park ediyor.

444 справа
sprava

sağda Они справа.
Oni sprava.
Onlar sağda.

445 над
nad

üzerinde Солнце стоит над горой.
Solntse stoit nad goroy.
Güneş dağın üzerindedir.

446 под
pod

aşağısında Деревня находится под горой.
Derevnya nakhoditsya pod goroy.
Köy dağın aşağısında.

447 наверху
naverkhu

en üstte Коробка стоит наверху.
Korobka stoit naverkhu.
Kutu en üstte.

448 около
okolo

yakınında Я живу около реки.
Ya zhivu okolo reki.
Nehrin yakınında yaşıyorum.

449 посередине
poseredine

ortasında Он стоит посередине.
On stoit poseredine.
Tam ortasında duruyor.

450 внутри
vnutri

içinde Собака находится внутри дома.
Sobaka nakhoditsya vnutri doma.
Köpek evin içinde.

451 место
mesto

yer Мы нашли безопасное место.
My nashli bezopasnoye mesto.
Güvenli bir yer bulduk.

452 магазин
magazin

mağaza Мы покупаем еду в магазине.
My pokupaem edu v magazine.
Yiyeceklerimizi mağazadan alıyoruz.

453 дом
dom

ev Семья живёт в том доме.
Semya zhivyot v tom dome.
Aile o evde yaşıyor.
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454 автовокзал
avtovokzal

otogar Я жду на автовокзале.
Ya zhdu na avtovokzale.
Otogarda bekliyorum.

455 центр города
tsentr goroda

şehir merkezi Я живу рядом с центром города.
Ya zhivu ryadom s tsentrom goroda.
Şehir merkezine yakın bir yerde yaşıyorum.

456 торговый центр
torgovyy tsentr

alışveriş merkezi Этот торговый центр очень большой.
Etot torgovyy tsentr ochen' bol'shoy.
Alışveriş merkezi çok büyük.

457 фонтан
fontan

çeşme Вода в том фонтане очень чистая.
Voda v tom fontane ochen chistaya.
O çeşmenin suyu çok berrak.

458 кольцо
kol'tso

döner kavşak Это кольцо помогает движению.
Eto kol'tso pomogaet dvizheniyu.
Bu döner kavşak trafiği rahatlatıyor.

459 перекрёсток
perekryostok

kavşak Мы остановились на перекрёстке.
My ostanovilis na perekryostke.
Kavşakta durduk.

460 мост
most

köprü Люди ходят по мосту.
Lyudi hodyat po mostu.
İnsanlar köprüden yürür.

461 тоннель
tonnel'

tünel Машина едет через тоннель.
Mashina yedet cherez tonnel'.
Araba bir tünelden geçiyor.

462 знак «Стоп»
znak Stop

dur tabelası Тебе нужно соблюдать знак «Стоп».
Tebe nuzhno soblyudat znak Stop
Dur tabelasına uyman gerekiyor.

463 путепровод
puteprovod

üst geçit Они построили путепровод рядом с домом.
Oni postroili puteprovod ryadom s domom.
Evin yakınına bir üst geçit yaptılar.

464 подземный переход
podzemnyy perehod

alt geçit Мы пройдём через подземный переход.
My proydyom cherez podzemnyy perehod.
Alt geçitten yürüyeceğiz.

465 достопримечательность
dostoprimechatel'nost

simgesel yapı Достопримечательность находится недалеко от реки.
Dostoprimechatel'nost nakhoditsya nedaleko ot reki.
Simgesel yapı nehrin yakınındadır.

466 дорожный знак
dorozhnyy znak

trafik işareti Этот дорожный знак означает остановку.
Etot dorozhnyy znak oznachayet ostanovku.
Bu trafik işareti dur anlamına geliyor.

467 статуя
statuya

heykel Он увидел красивую статую.
On uvidel krasivuyu statuyu.
Güzel heykeli gördü.

468 памятник
pamyatnik

anıt Они посетили высокий памятник.
Oni posetili vysokiy pamyatnik.
Onlar yüksek anıtı ziyaret ettiler.

469 север
sever

kuzey Север этого города интересен.
Sever etogo goroda interesen.
Bu şehrin kuzeyi ilginç.

470 юг
yug

güney Ветер дует с юга.
Veter duyet s yuga.
Rüzgâr güneyden geliyor.

471 восток
vostochnyy

doğu Ветер дует с востока.
Veter duyet s vostoka.
Rüzgâr doğudan geliyor.

472 запад
zapad

batı Солнце заходит на западе.
Solntse zakhodit na zapade.
Güneş batıda batar.
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473 северо-восточный
severo-vostochnyy

kuzeydoğu Бен живёт в северо-восточном районе.
Ben zhivyot v severo-vostochnom rayone.
Ben kuzeydoğu bölgesinde yaşıyor.

474 северо-запад
severo-zapad

kuzeybatı Тот штат находится на северо-западе.
Tot shtat nakhoditsya na severo-zapade.
O eyalet kuzeybatıda.

475 юго-восточный
yugo-vostochnyy

güneydoğu Он живёт в юго-восточном регионе.
On zhivyot v yugo-vostochnom regione.
O, güneydoğu bölgesinde yaşıyor.

476 юго-запад
yugo-zapad

güneybatı Они поехали на юго-запад.
Oni poekhali na yugo-zapad.
Güneybatıya doğru sürdüler.

477 разворот
razvorot

U dönüşü Это разворот.
Eto razvorot.
Bu bir U dönüşü.

478 тупик
tupik

çıkmaz sokak Эта улица — тупик.
Eta ulitsa tupik
O sokak bir çıkmaz sokak.

479 эскалатор
eskalator

yürüyen merdiven Эскалатор везёт тебя на верхний этаж.
Eskalator vezyot tebya na verkhniy etazh.
Yürüyen merdiven seni en üst kata çıkarır.

480 пандус
pandus

rampa Инвалидным коляскам нужны пандусы.
Invalidnym kolyaskam nuzhny pandusy.
Tekerlekli sandalyeler rampa gerektirir.

481 погода
pogoda

hava Сегодня хорошая погода.
Segodnya khoroshaya pogoda.
Bugün hava güzel.

482 солнечный
solnechnyy

güneşli Ему нравится солнечный день.
Yemu nravitsya solnechnyy den.
Güneşli bir günü sever.

483 облачный
oblachnyy

bulutlu Они ожидают облачную вторую половину дня.
Oni ozhidayut oblachnuyu vtoruyu polovinu dnya.
Bulutlu bir öğleden sonra bekliyorlar.

484 дождливый
dozhdlivyy

yağmurlu Дождливый день может быть уютным.
Dozhdlivyy den' mozhet byt' uyutnym.
Yağmurlu bir gün huzurlu olabilir.

485 ветреный
vetrenyy

rüzgarlı На улице ветрено.
Na ulitse vetreno
Dışarısı rüzgarlı.

486 горячий
goryachiy

sıcak Этот чай очень горячий.
Etot chay ochen' goryachiy.
Bu çay çok sıcak.

487 холодный
kholodnyy

soğuk Холодный ветер дует зимой.
Kholodnyy veter duet zimoy.
Kışın soğuk rüzgar eser.

488 тёплый
tyoply

ılık Сегодня на пляже было тепло.
Segodnya na plyazhe bylo teplo.
Bugün plaj ılıktı.

489 весна
vesna

ilkbahar Цветы любят весну.
Tsvety lyubyat vesnu.
Çiçekler ilkbaharı sever.

490 лето
leto

yaz Лето — очень жаркое время года.
Leto ochen' zharkoye vremya goda.
Yaz çok sıcak bir mevsimdir.

491 осень
Osen'

sonbahar Осень — моё любимое время года.
Osen' — moyo lyubimoe vremya goda.
Sonbahar en sevdiğim mevsimdir.
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492 зима
zima

kış Здесь зима бывает очень холодной.
Zdes zima byvayet ochen kholodnoy.
Kış burada çok soğuk olabilir.

493 солнце
solntse

güneş На небе светит солнце.
Na nebe svetit solntse.
Güneş gökyüzünde parlıyor.

494 луна
luna

ay Я вижу яркую луну.
Ya vizhu yarkuyu lunu.
Parlak ayı görüyorum.

495 звезда
zvezda

yıldız Я вижу яркую звезду.
Ya vizhu yarkuyu zvezdu.
Parlak bir yıldız görüyorum.

496 небо
nebo

gökyüzü Птицы летают в небе.
Ptitsy letayut v nebe.
Kuşlar gökyüzünde uçar.

497 облако
oblako

bulut Тёмное облако скрывает солнце.
Tyomnoye oblako skryvayet solntse.
Karanlık bir bulut güneşi gizliyor.

498 дождь
dozhd'

yağmur С неба идёт дождь.
S neba idyot dozhd'.
Yağmur gökyüzünden yağıyor.

499 ветер
veter

rüzgar Мы чувствуем холодный ветер.
My chuvstvuem kholodnyy veter.
Soğuk rüzgarı hissediyoruz.

500 буря
burya

fırtına Сильная буря сломала деревья.
Silnaya burya slomala derevya.
Şiddetli fırtına ağaçları devirdi.

501 радуга
raduga

gökkuşağı Я вижу радугу в небе.
Ya vizhu radugu v nebe.
Gökyüzünde bir gökkuşağı görüyorum.

502 тень
ten'

gölge Я вижу тёмную тень.
Ya vizhu tyomnuyu ten'.
Karanlık bir gölge görüyorum.

503 закат
zakat

gün batımı Мы любовались красивым закатом.
My lyubovalis krasivym zakatom.
Güzel gün batımını izledik.

504 гром
grom

gök gürültüsü Мы услышали громкий гром.
My uslyshali gromkiy grom.
Şiddetli gök gürültüsünü duyduk.

505 зонт
zont

şemsiye У неё есть красный зонт.
U neyo yest krasnyy zont
Onun kırmızı bir şemsiyesi var.

506 дождевик
dozhdevik

yağmurluk Этот дождевик меня согревает.
Etot dozhdevik menya sogrevaet.
Bu yağmurluk beni sıcak tutuyor.

507 прогноз
prognoz

tahmin Я смотрю прогноз погоды каждый день.
Ya smotryu prognoz pogody kazhdy den'.
Her gün hava tahminini izliyorum.

508 тень
ten'

gölge Нам нужна тень в жаркий день.
Nam nuzhna ten' v zharkiy den'
Sıcak bir günde gölgeye ihtiyacımız var.

509 гроза
groza

gök gürültülü fırtına Гроза приносит сильный дождь.
Groza prinosit sil'nyy dozhd'.
Gök gürültülü fırtına şiddetli yağmur getirir.

510 молния
molniya

şimşek Он видел яркую молнию прошлой ночью.
On videl yarkuyu molniyu proshloy nochyu.
Dün gece parlak bir şimşek gördü.
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511 туман
tuman

sis Они ехали сквозь густой туман.
Oni yehali skvoz' gustoy tuman.
Yoğun siste araba sürdüler.

512 снег
snyek

kar Это свежий, белый снег.
Eto svezhiy, belyy snyek.
Bu taze, beyaz kar.

513 лёд
lyod

buz Мы добавляем лёд в напитки.
My dobavlyaem lyod v napitki.
İçeceklerimize buz koyarız.

514 град
grad

dolu На улице очень много града.
Na ulitse ochen' mnogo grada.
Dışarıda çok fazla dolu var.

515 скользкий
skol'skiy

kaygan Она упала на скользком льду.
Ona upala na skol'skom l'du.
Kaygan buzda düştü.

516 температура
temperatura

sıcaklık Они проверяют температуру ежедневно.
Oni proveryayut temperaturu yezhednevno.
Sıcaklığı her gün kontrol ediyorlar.

517 лес
les

orman Лес полон деревьев.
Les polon derevyev.
Orman ağaçlarla doludur.

518 река
reka

nehir В реке прохладная, чистая вода.
V reke prokhladnaya, chistaya voda.
Nehrin serin, berrak bir suyu var.

519 озеро
ozero

göl Она плавает в глубоком озере.
Ona plavaet v glubokom ozere.
O derin gölde yüzüyor.

520 гора
gora

dağ Они поднялись на высокую гору.
Oni podnyalis' na vysokuyu goru.
Yüksek dağa tırmandılar.

521 природа
priroda

doğa Пётр любит природу.
Pyotr lyubit prirodu.
Peter doğayı seviyor.

522 побережье
poberezh'ye

sahil Это красивое побережье.
Eto krasivoye poberezh'ye.
Bu güzel bir sahil.

523 остров
ostrov

ada Он живёт на маленьком острове.
On zhivyot na malen'kom ostrove.
Küçük bir adada yaşıyor.

524 пустыня
pustynya

çöl Пустыня - это очень сухое место.
Pustynya - eto ochen' sukhoe mesto.
Çöl çok kuru bir yerdir.

525 долина
dolina

vadi Долина зелёная и широкая.
Dolina zelyonaya i shirokaya.
Vadi yeşil ve geniş.

526 водопад
vodopad

şelale Они увидели красивый водопад.
Oni uvideli krasivyy vodopad.
Güzel bir şelale gördüler.

527 утёс
utyos

uçurum Тот утёс очень высокий.
Tot utyos ochen' vysokiy
O uçurum çok yüksek.

528 луг
luk

çayır Она любит гулять по лугам.
Ona lyubit gulyat' po lugam.
Çayırlarda yürümeyi sever.

529 дерево
derevo

ağaç Собака спит под деревом.
Sobaka spit pod derevom.
Köpek ağacın altında uyuyor.
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530 цветок
tsvetok

çiçek Красный цветок очень красивый.
Krasnyy tsvetok ochen' krasivyy.
Kırmızı çiçek çok güzel.

531 лист
list

yaprak С дерева упал лист.
S dereva upal list.
Ağaçtan bir yaprak düştü.

532 трава
trava

ot Корова ест траву.
Korova yest travu.
İnek otu yiyor.

533 растение
rastenie

bitki У этого растения зелёные листья.
U etogo rasteniya zelyonye listya.
Bitkinin yeşil yaprakları var.

534 валун
valun

kaya Мужчина поднял тяжелый валун.
Muzhchina podnyal tyazhelyy valun.
Adam ağır kayayı kaldırdı.

535 камень
kamen'

taş Я нашёл тяжёлый камень.
Ya nashol tyazholy kamen'.
Ağır bir taş buldum.

536 ветка
vetka

dal Птица сидит на ветке.
Ptitsa sidit na vetke.
Kuş dalda oturuyor.

537 корень
koren'

kök У этого растения длинный корень.
U etogo rasteniya dlinnyy koren'.
Bu bitkinin uzun bir kökü var.

538 семя
semya

tohum Фермер сажает семя.
Fermer sazhayet semya.
Çiftçi tohumu ekiyor.

539 куст
kust

çalı Птица прячется в кусте.
Ptitsa pryachetsya v kuste.
Kuş, çalının içinde gizleniyor.

540 дрова
drova

odun Мне нужны дрова для костра.
Mne nuzhny drova dlya kostra.
Ateş için odun lazım.

541 мир
mir

dünya Этот мир очень велик.
Etot mir ochen' velik.
Dünya çok büyüktür.

542 город
gorod

şehir Многие люди живут в городе.
Mnogie lyudi zhivut v gorode.
Pek çok insan şehirde yaşıyor.

543 страна
strana

ülke Он живёт в другой стране.
On zhivyot v drugoy strane.
O, başka bir ülkede yaşıyor.

544 городок
gorodok

kasaba Мы живем в маленьком городке.
My zhivem v malen'kom gorodke.
Küçük bir kasabada yaşıyoruz.

545 дорога
doroga

yol Эта дорога очень длинная.
Eta doroga ochen' dlinnaya.
Bu yol çok uzun.

546 холм
kholm

tepe Дом стоит на холме.
Dom stoit na kholme.
Ev tepede.

547 земля
zemlya

kara Моряки увидели землю.
Moryaki uvideli zemlyu.
Denizciler karayı gördü.

548 воздух
vozdukh

hava Я дышу чистым воздухом.
Ya dyshu chistym vozdukhom.
Temiz havayı içime çekiyorum.
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549 океан
okean

okyanus Рыбы живут в океане.
Ryby zhivut v okeane.
Balıklar okyanusta yaşar.

550 земля
zemlya

yer Мужчина сидит на земле.
Muzhchina sidit na zemle.
Adam yerde oturuyor.

551 регион
region

bölge Мы живём в холодном регионе.
My zhivyom v kholodnom regione.
Soğuk bir bölgede yaşıyoruz.

552 район
rayon

alan В этом районе живёт много людей.
V etom rayone zhivyot mnogo lyudey.
Bu alanda birçok insan yaşıyor.

553 пляж
plyazh

plaj Мне нравится пляж.
Mne nravitsya plyazh.
Plajı seviyorum.

554 море
more

deniz Море голубое.
More goluboe.
Deniz mavi.

555 волна
volna

dalga Они смотрят на океанские волны.
Oni smotryat na okeanskie volny
Okyanus dalgalarını izliyorlar.

556 песок
pesok

kum Ей нравится тёплый, мягкий песок.
Yey nravitsya tyoplyy, myagkiy pesok.
Sıcak, yumuşak kumu sever.

557 солнцезащитный крем
solntsezashchitnyy krem

güneş kremi Я пользуюсь солнцезащитным кремом в солнечные дни.
Ya pol'zuyus' solntsezashchitnym kremom v solnechnye dni.
Güneşli günlerde güneş kremi kullanırım.

558 пляжный зонт
plyazhnyy zont

plaj şemsiyesi Тот пляжный зонт разноцветный.
Tot plyazhnyy zont raznotsvetnyy.
Şu plaj şemsiyesi renkli.

559 шлёпанцы
shlyopantsy

parmak arası terlik Эти шлёпанцы удобные.
Eti shlyopantsy udobnye.
Bu parmak arası terlikler rahat.

560 купальник
kupal'nik

mayo У неё новый купальник.
U neyo novyy kupal'nik.
Onun yeni bir mayosu var.

561 плавки
plavki

deniz şortu Не забудь свои плавки.
Ne zabud' svoi plavki.
Deniz şortunu unutma.

562 спасатель
spasatel'

cankurtaran Спасатель следит за безопасностью пловцов.
Spasatel' sledit za bezopasnostyu plovtsov.
Cankurtaran yüzücüleri güvende tutar.

563 прилив
priliv

yüksek gelgit Во время прилива очень мокро.
Vo vremya priliva ochen mokro.
Yüksek gelgit çok ıslaktır.

564 солнечный ожог
solnechnyy ozhog

güneş yanığı Этот солнечный ожог выглядит довольно болезненным.
Etot solnechnyy ozhog vyglyadit dovolno boleznennym.
O güneş yanığı oldukça acı verici görünüyor.

565 билет
bilet

bilet У неё есть билет на поезд.
U neyo yest' bilet na poyezd.
Onun bir tren bileti var.

566 багаж
bagazh

bagaj Куда нам положить наш багаж?
Kuda nam polozhit' nash bagazh?
Bagajlarımızı nereye koyuyoruz?

567 билетный автомат
biletnyy avtomat

bilet makinesi Я куплю его в билетном автомате.
Ya kuplyu yego v biletom avtomate.
Onu bilet makinesinden alacağım.
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568 платформа
platforma

peron Это платформа поезда.
Eto platforma poyezda.
O, tren peronu.

569 расписание
raspisaniye

tarife Она читает расписание.
Ona chitayet raspisaniye.
O, tarifeyi okuyor.

570 автобус
avtobus

otobüs Мы ждём автобус?
My zhdyom avtobus?
Otobüs mü bekliyoruz?

571 поезд
poyezd

tren Поезд очень современный.
Poyezd ochen' sovremennyy.
Tren çok modern.

572 трамвай
tramvay

tramvay Быстрее всего на трамвае.
Bystreye vsego na tramvaye.
En hızlı yol tramvayla.

573 такси
taksi

taksi Сколько стоит такси?
Skol'ko stoit taksi?
Taksi ne kadar tutuyor?

574 вовремя
vovremya

zamanında Важно приехать вовремя.
Vazhno priekhat vovremya.
Zamanında varmak önemlidir.

575 задержанный
zaderzhannyy

rötarlı Тот рейс был задержан.
Tot reys byl zaderzhan.
O uçuş rötarlıydı.

576 метро
metro

metro Метро ходит под землёй.
Metro khodit pod zemlyoy.
Metro yer altından gider.

577 машина
mashina

araba Он купил новую машину.
On kupil novuyu mashinu.
Yeni bir araba satın aldı.

578 грузовик
gruzovik

kamyon Мужчина водит большой грузовик.
Muzhchina vodit bolshoy gruzovik.
Adam büyük bir kamyon sürüyor.

579 велосипед
velosiped

bisiklet Я езжу в школу на велосипеде.
Ya yezzhu v shkolu na velosipede.
Okula bisikletimle gidiyorum.

580 трактор
traktor

traktör Фермер едет на большом тракторе.
Fermer yedet na bol'shom traktore.
Çiftçi büyük bir traktör sürüyor.

581 мотоцикл
mototsikl

motosiklet Он ездит на быстром мотоцикле.
On yezdit na bystrom mototsikle.
O, hızlı bir motosiklet kullanıyor.

582 самокат
samokat

scooter Ребёнок катается на самокате.
Rebyonok katayetsya na samokate.
Çocuk scooter'a biniyor.

583 фургон
furgon

minibüs Он водит большой фургон.
On vodit bolshoy furgon.
O, büyük bir minibüs kullanıyor.

584 водитель
voditel'

şoför Водитель остановил машину.
Voditel' ostanovil mashinu.
Şoför arabayı durdurdu.

585 движение
dvizhenie

trafik Сегодня движение очень медленное.
Segodnya dvizhenie ochen' medlennoe.
Bugün trafik çok yavaş.

586 колесо
koleso

tekerlek Он починил сломанное колесо.
On pochinil slomannoye koleso.
Kırık tekerleği tamir etti.
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587 парковка
parkovka

otopark Мы нашли свободную парковку.
My nashli svobodnuyu parkovku.
Bir otopark yeri bulduk.

588 прицеп
pritsep

römork Грузовик тянет прицеп.
Gruzovik tyanet pritsep.
Kamyon römorku çekiyor.

589 самолёт
samolyot

uçak Самолёт приземляется в аэропорту.
Samolyot prizemlyaetsya v aeroportu.
Uçak havaalanına iniş yapıyor.

590 лодка
lodka

tekne Я вижу маленькую лодку.
Ya vizhu malenkuyu lodku.
Küçük bir tekne görüyorum.

591 корабль
korabl'

gemi Большой корабль пересекает океан.
Bol'shoy korabl' peresekayet okean.
Büyük gemi okyanusu geçiyor.

592 вертолёт
vertolyot

helikopter Вертолёт летит в небе.
Vertolyot letit v nebe.
Helikopter gökyüzünde uçuyor.

593 ракета
raketa

roket Ракета взлетает в небо.
Raketa vzletayet v nebo.
Roket gökyüzüne doğru uçuyor.

594 космический корабль
kosmicheskiy korabl'

uzay gemisi Космический корабль совершил посадку на Луне.
Kosmicheskiy korabl' sovershil posadku na Lune.
Uzay gemisi aya iniş yaptı.

595 пожарная машина
pozharnaya mashina

itfaiye aracı Пожарная машина везёт воду.
Pozharnaya mashina vezyot vodu.
İtfaiye aracı su taşır.

596 реактивный самолёт
reaktivnyy samolyot

jet Реактивный самолёт летит очень быстро.
Reaktivnyy samolyot letit ochen' bystro.
Jet çok hızlı uçar.

597 каяк
kayak

kayak Она сидит в каяке.
Ona sidit v kayake.
O, kayakta oturuyor.

598 плот
plot

sal Мы построили деревянный плот.
My postroili derevyannyy plot.
Tahtadan bir sal yaptık.

599 каноэ
kanoe

kano Он гребёт на маленьком каноэ.
On grebyot na malen'kom kanoe.
Küçük kanoyu kürekle sürüyor.

600 парусник
parusnik

yelkenli Ветер двигает парусник.
Veter dvigaet parusnik.
Rüzgar yelkenliyi hareket ettiriyor.

601 цена
tsena

fiyat Ты видишь цену?
Ty vidish tsenu?
Fiyatı görüyor musun?

602 дешёвый
deshyovyy

ucuz Он купил дешёвые ботинки.
On kupil deshyovye botinki.
Ucuz ayakkabı aldı.

603 дорогой
dorogoy

pahalı Эта машина выглядит дорого.
Eta mashina vyglyadit dorogo.
O araba pahalı görünüyor.

604 наличность
nalichnost'

nakit Я думаю, ей нужны наличные.
Ya dumayu, yey nuzhny nalichnye.
Bence onun biraz nakit paraya ihtiyacı var.

605 кредитная карта
kreditnaya karta

kredi kartı Я могу заплатить моей кредитной картой.
Ya mogu zaplatit' moey kreditnoy kartoy.
Kredi kartımla ödeyebilirim.
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606 чек
chek

fiş Дайте, пожалуйста, чек.
Dayte, pozhaluysta, chek.
Fişi alabilir miyim lütfen?

607 счёт
schyot

hesap Кто оплатит счёт?
Kto oplatit schyot?
Hesabı kim ödeyecek?

608 сдача
sdacha

para üstü Я заплатил и получил сдачу.
Ya zaplatil i poluchil sdachu.
Ödedim ve para üstü aldım.

609 монета
moneta

madeni para У меня несколько монет.
U menya neskol'ko monet.
Birkaç tane madeni param var.

610 купюра
kupyura

banknot Что это за купюра?
Chto eto za kupyura?
O ne tür bir banknot?

611 Сколько это стоит?
Skol'ko eto stoit?

Bu ne kadar? Сколько это стоит?
Skol'ko eto stoit?
Bu ne kadar?

612 Можно платить картой?
Mozhno platit' kartoy?

Kartla ödeyebilir
miyim?

Можно платить картой?
Mozhno platit' kartoy?
Kartla ödeyebilir miyim?

613 валюта
valyuta

para birimi Эта валюта очень сильная.
Eta valyuta ochen' sil'naya.
O para birimi çok güçlü.

614 обменный курс
obmennyy kurs

döviz kuru Этот обменный курс ужасный.
Etot obmennyy kurs uzhasnyy.
Bu döviz kuru berbat.

615 обменный пункт
obmennyy punkt

döviz bürosu Нам нужен обменный пункт.
Nam nuzhen obmennyy punkt
Bir döviz bürosuna ihtiyacımız var.

616 комиссия
komissiya

komisyon Вам нужно платить комиссию?
Vam nuzhno platit' komissiyu?
Komisyon ödemek zorunda mısın?

617 иностранная валюта
inostrannaya valyuta

döviz Это иностранная валюта.
Eto inostrannaya valyuta.
O döviz.

618 оплата картой
oplata kartoy

kart ödemesi Оплата картой прошла.
Oplata kartoy proshla.
Kart ödemesi onaylandı.

619 бесконтактный
beskontaktnyy

temassız Это бесконтактная оплата.
Eto beskontaktnaya oplata.
Bu temassız bir ödeme.

620 ПИН-код
PIN-kod

PIN kodu Я забыл свой ПИН-код.
Ya zabyl svoy PIN-kod.
PIN kodumu unuttum.

621 комиссия за снятие
komissiya za snyatiye

para çekme ücreti Они оплатили комиссию за снятие.
Oni oplatili komissiyu za snyatiye.
Para çekme ücretini ödediler.

622 ежедневный лимит
yezhednevnyy limit

günlük limit Она исчерпала ежедневный лимит.
Ona ischerpala yezhednevnyy limit.
Günlük limite ulaştı.

623 возврат
vazvrat

para iadesi Ты получишь возврат.
Ty paluchish vazvrat.
Para iadesi alacaksın.

624 плата за обслуживание
plata za obsluzhivaniye

servis ücreti Плата за обслуживание включена.
Plata za obsluzhivaniye vklyuchena.
Servis ücreti dahildir.

flashcardly.io — ücretsiz, yazdırılabilir kelime kartları · kişisel ve sınıf içi kullanım için

serbest

flashcardly.io/tr/kelimeler/rusca/en-cok-kullanilan-1000-kelime/ ·

33/53



# Rusça Türkçe Örnek

625 магазин
magazin

mağaza Это мой любимый магазин.
Eto moy lyubimyy magazin.
Bu benim en sevdiğim mağaza.

626 кассир
kassir

kasiyer Она новый кассир.
Ona novyy kassir.
O, yeni kasiyer.

627 очередь
ochered'

sıra Эта очередь очень длинная.
Eta ochered' ochen' dlinnaya.
Bu sıra çok uzun.

628 открытый
otkrytyy

açık Магазин открыт сегодня.
Magazin otkryt segodnya.
Dükkan bugün açık.

629 закрытый
zakrytyy

kapalı К сожалению, аптека закрыта.
K sozhaleniyu, apteka zakryta.
Maalesef eczane kapalı.

630 ценник
tsennik

fiyat etiketi Они увидели ценник.
Oni uvideli tsennik.
Fiyat etiketini gördüler.

631 скидка
skidka

indirim Я люблю их скидки.
Ya lyublyu ikh skidki.
İndirimlerini çok seviyorum.

632 правила возврата
pravila vozvrata

iade politikası Эти правила возврата кажутся справедливыми.
Eti pravila vozvrata kazhutsya spravedlivymi.
Bu iade politikası adil görünüyor.

633 гарантия
garantiya

garanti Гарантия защищает твою покупку.
Garantiya zashchishchaet tvoyu pokupku.
Garanti, aldığın ürünü korur.

634 примерочная
primerochnaya

deneme kabini Они воспользовались примерочной.
Oni vospol'zovalís primerochnoy.
Deneme kabinini kullandılar.

635 тележка
telezhka

alışveriş arabası Нам нужна тележка.
Nam nuzhna telezhka.
Bir alışveriş arabasına ihtiyacımız var.

636 покупатель
pokupatel'

müşteri Покупатель всегда прав.
Pokupatel' vsegda prav.
Müşteri her zaman haklıdır.

637 стол
stol

masa Можешь положить этот салат на стол?
Mozhesh' polozhit' etot salat na stol?
Bu salatayı masaya koyabilir misin?

638 меню
menyu

menü У них большое меню.
U nikh bolshoye menyu.
Geniş bir menüleri var.

639 бронь
bron'

rezervasyon У нас есть бронь.
U nas yest' bron'.
Rezervasyonumuz var.

640 официант
ofitsiant

garson Официанты усердно работают.
Ofitsianty userdno rabotayut.
Garsonlar çok çalışıyor.

641 заказ
zakaz

sipariş Мы сейчас сделаем заказ.
My seychas sdelaem zakaz.
Şimdi sipariş veriyoruz.

642 вода
voda

su Она пьёт холодную воду.
Ona pyot holodnuyu vodu.
O soğuk su içer.

643 кофе
kofe

kahve Они пьют крепкий кофе.
Oni pyut krepkiy kofe.
Onlar sert kahve içerler.
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644 чай
chay

çay Горячий чай зимой – это самое лучшее.
Goryachiy chay zimoy – eto samoe luchshee.
Kışın sıcak çay en iyisidir.

645 пиво
pivo

bira Мне, пожалуйста, ещё одно пиво.
Mne, pozhaluysta, yeshchyo odno pivo.
Bir bira daha alabilir miyim lütfen?

646 вино
vino

şarap Можно нам это вино, пожалуйста?
Mozhno nam eto vino, pozhaluysta?
Bu şarabı alabilir miyiz lütfen?

647 Счёт, пожалуйста
Schyot, pozhaluysta

Hesap, lütfen. Счёт, пожалуйста.
Schyot, pozhaluysta.
Hesap, lütfen.

648 вкусный
vkusnyy

lezzetli Тот пирог вкусный!
Tot pirog vkusnyy!
O turta lezzetli!

649 закуска
zakuska

başlangıç Сначала мы закажем закуску.
Snachala my zakazhem zakusku.
Önce bir başlangıç sipariş edeceğiz.

650 основное блюдо
osnovnoe blyudo

ana yemek Я люблю основное блюдо.
Ya lyublyu osnovnoe blyudo.
Ana yemeği seviyorum.

651 десерт
desert

tatlı Ей нравится десерт.
Yey nravitsya desert.
Tatlıyı seviyor.

652 блюдо дня
blyudo dnya

günün spesiyali Это блюдо дня.
Eto blyudo dnya.
O, günün spesiyali.

653 меню дня
menyu dnya

günün menüsü У них есть меню дня.
U nikh yest' menyu dnya.
Onlarda günün menüsü var.

654 столик на двоих
stolik na dvaikh

iki kişilik masa Нам нужен столик на двоих.
Nam nuzhen stolik na dvaikh
İki kişilik masa istiyoruz.

655 бронь на имя
bron' na imya

adına rezervasyon У неё бронь на имя Смит.
U neyo bron' na imya Smit.
Smith adına rezervasyon var.

656 воду из-под крана
vodu iz-pot krana

musluk suyu Я обычно пью воду из-под крана.
Ya obychno pyu vodu iz-pot krana
Genelde musluk suyu içerim.

657 разделить счёт
razdelit' shchyot

hesabı paylaşmak Мы можем разделить счёт.
My mozhem razdelit' shchyot
Hesabı paylaşmak mümkün.

658 платить вместе
platit' vmeste

beraber ödemek Мы заплатим вместе.
My zaplatim vmeste.
Beraber ödeyeceğiz.

659 чаевые
chayevye

bahşiş Я всегда даю большие чаевые.
Ya vsegda dayu bol'shie chayevye.
Her zaman bol bahşiş veririm.

660 заплатить у кассы
zaplatit' u kassy

kasada ödemek Можно заплатить у кассы?
Mozhno zaplatit' u kassy?
Kasada ödeyebilir miyiz?

661 размер
razmer

beden Этот размер слишком маленький.
Etot razmer slishkom malen'kiy
Bu beden çok küçük.

662 влезать
vlezat'

olmak Она ещё влезает в свои старые джинсы.
Ona yeshchyo vlezaet v svoi starye dzhinsy.
Eski kotu ona hâlâ oluyor.
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663 слишком большой
slishkom bol'shoy

çok büyük Я думаю, эта рубашка слишком большая.
Ya dumayu, eta rubashka slishkom bol'shaya.
Bence bu gömlek çok büyük.

664 слишком маленький
slishkom malen'kiy

çok küçük К сожалению, эта туфля слишком мала.
K sozhaleniyu, eta tuflya slishkom mala.
Maalesef, bu ayakkabı çok küçük.

665 примерять
primeryat'

denemek Мы примеряем новые шляпы.
My primeryaem novye shlyapy.
Yeni şapkalar deniyoruz.

666 чёрный
chorny

siyah Бен носит чёрную рубашку.
Ben nosit chornuyu rubashku.
Ben siyah bir gömlek giyer.

667 белый
belyy

beyaz Она носит белые брюки.
Ona nosit belye bryuki.
O beyaz pantolon giyiyor.

668 красный
krasnyy

kırmızı Разве красные розы не самые лучшие?
Razve krasnye rozy ne samye luchshiye?
Kırmızı güller en iyisi değil mi?

669 синий
siniy

mavi Синий - твой любимый цвет?
Siniy - tvoy lyubimyy tsvet?
Mavi senin en sevdiğin renk mi?

670 зелёный
zelyonyy

yeşil Возьмёшь зелёное платье?
Voz'myosh zelyonoye plat'ye?
Yeşil elbiseyi alır mıydın?

671 жёлтый
zholty

sarı Ей нравятся жёлтые рубашки.
Yey nravyatsya zholtye rubashki.
Sarı gömlekleri sever.

672 цвет
tsvet

renk Какой цвет тебе нравится?
Kakoy tsvet tebe nravitsya?
Hangi rengi seviyorsun?

673 розовый
rozovyy

pembe Я вижу розовый цветок.
Ya vizhu rozovyy tsvetok.
Pembe bir çiçek görüyorum.

674 фиолетовый
fioletovyy

mor Я вижу фиолетовый цветок.
Ya vizhu fioletovyy tsvetok.
Mor bir çiçek görüyorum.

675 коричневый
korichnevyy

kahverengi Я вижу коричневую собаку.
Ya vizhu korichnevuyu sobaku.
Kahverengi bir köpek görüyorum.

676 серый
seryy

gri Кот — серый.
Kot — seryy.
Kedi gri.

677 золотой
zoloto

altın rengi Кольцо золотое.
Kol'tso zolotoye.
Yüzük altın rengi.

678 серебристый
serebristyy

gümüş rengi Машина серебристая.
Mashina serebristaya.
Araba gümüş rengi.

679 бежевый
bezhevyy

bej Она носит бежевую рубашку.
Ona nosit bezhevuyu rubashku.
Bej bir gömlek giyiyor.

680 тёмно-синий
voyenno-morskoy flot

lacivert Его куртка тёмно-синяя.
Yego kurtka tyomno-sinyaya.
Ceketi lacivert.

681 яркий
yarkiy

parlak Солнце сегодня очень яркое.
Solntse segodnya ochen' yarkoe
Güneş çok parlak.
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682 бледный
blednyy

solgun Больной ребёнок очень бледный.
Bol'noy rebyonok ochen' blednyy.
Hasta çocuğun yüzü solgun.

683 тёмный
tyomnyy

karanlık В комнате очень тёмная обстановка.
V komnate ochen' tyomnaya obstanovka.
Oda çok karanlık.

684 полосатый
polosatyy

çizgili Он носит полосатую рубашку.
On nosit polosatuyu rubashku.
Çizgili bir gömlek giyiyor.

685 комната
komnata

oda Тебе нравится твоя комната?
Tebe nravitsya tvoya komnata?
Odandan memnun musun?

686 дверь
dver'

kapı Эту дверь надо заменить.
Etu dver' nado zamenit'.
Bu kapının değiştirilmesi gerekiyor.

687 ключ
klyuch

anahtar Думаю, я потерял свой ключ.
Dumayu, ya poteryal svoy klyuch.
Sanırım anahtarımı kaybettim.

688 окно
okno

pencere Окно очень чистое.
Okno ochen' chistoye.
Pencere çok temiz.

689 свет
svet

ışık В этой комнате много света.
V etoy komnate mnogo sveta.
Bu oda çok ışık alıyor.

690 выключатель
vyklyuchatel'

düğme Выключатель света находится на стене.
Vyklyuchatel' sveta nakhoditsya na stene.
Işık düğmesi duvarda.

691 кровать
krovat'

yatak Мне ещё нужно купить кровать.
Mne eshchyo nuzhno kupit' krovat'.
Hâlâ bir yatak almam gerekiyor.

692 кухня
kukhnya

mutfak Эта кухня очень чистая.
Eta kukhnya ochen' chistaya.
Bu mutfak çok temiz.

693 туалет
tualet

banyo Она часто ходит в туалет.
Ona chasto hodit v tualet.
O sık sık banyoyu kullanır.

694 принимать душ
prinimat' dush

duş Они принимают душ каждый день.
Oni prinimayut dush kazhdyy den'.
Her gün duş alırlar.

695 Wi-Fi
Vee-Fee

Wi-Fi В этом баре есть Wi-Fi?
V etom bare yest Vee-Fee?
Bu barda Wi-Fi var mı?

696 адрес
adres

adres Какой у вас адрес?
Kakoy u vas adres?
Adresin ne?

697 головная боль
golovnaya bol'

baş ağrısı Головная боль — это всегда неприятно.
Golovnaya bol' — eto vsegda nepriyatno.
Baş ağrısı hiç eğlenceli değildir.

698 температура
temperatura

ateş У него высокая температура.
U nego vysokaya temperatura.
Onun yüksek ateşi var.

699 кашель
kashel

öksürük Мой кашель не проходит.
Moy kashel ne prokhodit.
Öksürüğüm geçmiyor.

700 больное горло
bol'noye gorlo

boğaz ağrısı У Мэри больное горло.
U Meri bol'noye gorlo.
Marry'nin boğaz ağrısı var.
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701 насморк
nasmork

burun akıntısı Это насморк.
Eto nasmork.
O bir burun akıntısı.

702 кружится голова
kruzhitsya golova

baş dönmesi После вращения у меня кружится голова.
Posle vrashcheniya u menya kruzhitsya golova.
Döndükten sonra baş dönmesi hissediyorum.

703 больной
bol'noy

hasta Она сегодня очень больна.
Ona segodnya ochen' bol'na.
Bugün kendini çok hasta hissediyor.

704 лекарство
lekarstvo

ilaç Не забудь принять своё лекарство.
Ne zabud prinyat svoyo lekarstvo.
İlacını almayı unutma.

705 рецепт
retsept

reçete Это ваш рецепт, сэр?
Eto vash retsept, ser?
Bu sizin reçeteniz mi, efendim?

706 врач
vrach

doktor Врач помогает многим людям.
Vrach pomogaet mnogim lyudyam.
Bir doktor birçok insana yardım eder.

707 аптека
apteka

eczane Мы иногда заходим в аптеку.
My inogda zakhodim v apteku.
Bazen eczaneye gideriz.

708 клиника
klinika

klinik Дедушка сейчас в клинике.
Dedushka seychas v klinike.
Dedem şu anda klinikte.

709 туристическая
информация
turisticheskaya informatsiya

turistik bilgi Вывеска содержит туристическую информацию.
Vyveska soderzhit turisticheskuyu informatsiyu.
Tabela turistik bilgi sağlıyor.

710 библиотека
biblioteka

kütüphane Библиотека полна людьми.
Biblioteka polna lyud'mi.
Kütüphane insanlarla dolu.

711 банк
bank

banka Папе всё ещё нужно сходить в банк.
Pape vsyo yeshchyo nuzhno skhodit' v bank.
Babamın hâlâ bankaya gitmesi gerekiyor.

712 парикмахер
parikmakher

kuaför Ей нравится парикмахер.
Yey nravitsya parikmakher.
O kuaförü seviyor.

713 парикмахер
parikmakher

berber Тот парикмахер стрижет волосы каждый день.
Tot parikmakher strizhet volosy kazhdyy den.
O berber her gün saç keser.

714 химчистка
khimchistka

kuru temizlemeci Этому костюму нужна химчистка.
Etomu kostyumu nuzhna khimchistka.
Bu takım elbise için bir kuru temizlemeci gerekiyor.

715 ремонтная мастерская
remontnaya masterskaya

tamirhane Ремонтная мастерская сегодня открыта?
Remontnaya masterskaya segodnya otkryta?
Tamirhane bugün açık mı?

716 магазин мобильных
телефонов
magazin mobil'nykh telefonov

cep telefonu mağazası Она работает в магазине мобильных телефонов.
Ona rabotaet v magazine mobil'nykh telefonov.
O, cep telefonu mağazasında çalışıyor.

717 курьерская служба
kur'yerskaya sluzhba

kurye servisi Мы отправили посылку курьерской службой.
My otpravili posylku kur'yerskoy sluzhboy.
Paketi kurye servisiyle gönderdik.

718 прокат машины
prokat mashiny

araç kiralama Мы забронировали прокат машины на выходные.
My zabronirovali prokat mashiny na vykhodnye.
Hafta sonu için bir araç kiralama rezervasyonu yaptık.
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719 прокат велосипедов
prokat velosipedov

bisiklet kiralama yeri Этот прокат велосипедов выглядит новым.
Etot prokat velosipedov vyglyadit novym.
Bu bisiklet kiralama yeri yeni görünüyor.

720 ветеринар
veterinar

veteriner Ветеринар осматривает нашу собаку каждый месяц.
Veterinar osmatrivaet nashu sobaku kazhdy mesyats.
Veteriner her ay köpeğimizi kontrol eder.

721 потерять
poteryat'

kaybetmek Я потерял мои ключи в парке.
Ya poteryal moi klyuchi v parke.
Anahtarlarımı parkta kaybettim.

722 кошелёк
koshelyok

cüzdan Он потерял свой кошелёк в автобусе.
On poteryal svoy koshelyok v avtobuse.
Cüzdanını otobüste kaybetti.

723 телефон
telefon

telefon Пожалуйста, выключи свой телефон на уроке.
Pozhaluysta, vyklyuchi svoy telefon na uroke.
Lütfen ders sırasında telefonunu kapat.

724 удостоверение
личности
udostovereniye lichnosti

kimlik kartı Ты нашёл своё удостоверение личности?
Ty nashyol svoyo udostovereniye lichnosti?
Kimlik kartını buldun mu?

725 сумка
sumka

çanta Её сумка всегда полная.
Yeyo sumka vsegda polnaya.
Onun çantası her zaman dolu.

726 отчёт
otchot

rapor Она написала отчёт о встрече.
Ona napisala otchot o vstreche.
Toplantı hakkında bir rapor yazdı.

727 описание
opisaniye

tarif Это замечательное описание.
Eto zamechatel'noye opisaniye.
Bu harika bir tarif.

728 номер телефона
nomer telefona

iletişim numarası Мне нужен твой номер телефона.
Mne nuzhen tvoi nomer telefona
İletişim numarası vermen gerekiyor.

729 бюро находок
byuro nakhodok

kayıp eşya bürosu Она нашла это в бюро находок.
Ona nashla eto v byuro nakhodok.
Onu kayıp eşya bürosunda buldu.

730 ключи
klyuchi

anahtarlar Вчера я потерял свои ключи.
Vchera ya poteryal svoi klyuchi.
Dün anahtarlarımı kaybettim.

731 вернуть
vernut'

iade etmek Она вернёт книгу завтра утром.
Ona vernyot knigu zavtra utrom.
Yarın sabah kitabı iade edecek.

732 владелец
vladel'ets

sahip Ты знаешь владельца?
Ty znayesh vladel'tsa?
Sahibini tanıyor musun?

733 медсестра
medsestra

hemşire Медсестра помогла пациенту.
Medsestra pomogla patsiyentu.
Hemşire hastaya yardım etti.

734 стоматолог
stomatolog

diş hekimi Стоматолог вылечил мне зуб.
Stomatolog vylechil mne zub.
Diş hekimi dişimi tedavi etti.

735 официант
ofitsiant

garson Официант принёс нашу еду.
Ofitsiant prinyos nashu edu.
Garson yemeğimizi getirdi.

736 официантка
ofitsiantka

kadın garson Официантка принесла нашу еду.
Ofitsiantka prinesla nashu edu.
Kadın garson yemeğimizi getirdi.

737 шеф-повар
shef-povar

şef Шеф-повар готовит блюдо.
Shef-povar gotovit blyudo.
Yemeği şef pişiriyor.
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738 механик
mekhanik

tamirci Механик починил мою машину.
Mekhanik pochinil moyu mashinu.
Tamirci arabamı düzeltti.

739 почтальон
pochtal'on

postacı Почтальон принёс письмо.
Pochtal'on prinyos pis'mo.
Postacı bir mektup getirdi.

740 уборщик
uborshchik

temizlikçi Уборщик помыл пол.
Uborshchik pomyl pol.
Temizlikçi yerleri yıkadı.

741 садовник
sadovnik

bahçıvan Садовник поливает растения.
Sadovnik polivaet rasteniya.
Bahçıvan bitkileri suluyor.

742 художник
khudozhnik

ressam Художник пишет красивую картину.
Khudozhnik pishet krasivuyu kartinu.
Ressam çok güzel bir tablo yapıyor.

743 портной
portnoy

terzi Этот портной шьёт прекрасную одежду.
Etot portnoy shyot prekrasnuyu odezhdu.
Terzi güzel kıyafetler diker.

744 библиотекарь
bibliotekar'

kütüphaneci Библиотекарь расставляет книги по местам.
Bibliotekar' rasstavlyaet knigi po mestam.
Kütüphaneci kitapları düzenler.

745 актёр
aktyor

oyuncu Я видел знаменитого актёра.
Ya videl znamenitogo aktyora.
Ünlü oyuncuyu gördüm.

746 актриса
aktrisa

aktris Я видел знаменитую актрису.
Ya videl znamenituyu aktrisu.
Ünlü aktrisi gördüm.

747 художник
khudozhnik

sanatçı Художник рисует картину.
Khudozhnik risuet kartinu.
Sanatçı bir resim yapıyor.

748 фотограф
fotograf

fotoğrafçı Фотограф меня сфотографировал.
Fotograf menya sfotografiroval.
Fotoğrafçı benim fotoğrafımı çekti.

749 писатель
pisatel'

yazar Писатель закончил книгу.
Pisatel' zakonchil knigu.
Yazar kitabı bitirdi.

750 менеджер
menedzher

müdür Мы познакомились с новым менеджером.
My poznakomilis' s novym menedzherom.
Yeni müdürle tanıştık.

751 адвокат
advokat

avukat Мне нужен хороший адвокат.
Mne nuzhen khoroshiy advokat.
İyi bir avukata ihtiyacım var.

752 секретарь
sekretar'

sekreter Секретарь работает в офисе.
Sekretar' rabotayet v ofise.
Sekreter ofiste çalışıyor.

753 журналист
zhurnalist

gazeteci Журналист пишет новости.
Zhurnalist pishet novosti.
Gazeteci haberleri yazar.

754 помощник
pomoshchnik

asistan Мой помощник вам поможет.
Moy pomoshchnik vam pomozhet.
Asistanım size yardımcı olacak.

755 репортёр
reportyor

muhabir Репортёр пишет новости.
Reportyor pishet novosti.
Muhabir haberleri yazar.

756 дизайнер
dizayner

tasarımcı Дизайнер создаёт красивую одежду.
Dizayner sozdayot krasivuyu odezhdu.
Tasarımcı çok güzel kıyafetler yapıyor.
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757 инженер
inzhener

mühendis Инженер починил машину.
Inzhener pochinil mashinu.
Mühendis makineyi tamir etti.

758 пилот
pilot

pilot Пилот управляет самолётом.
Pilot upravlyaet samolyotom
Pilot uçağı uçuruyor.

759 фермер
fermer

çiftçi Фермер работает в поле.
Fermer rabotaet v pole.
Çiftçi tarlada çalışıyor.

760 рыбак
rybak

balıkçı Рыбак поймал большую рыбу.
Rybak poymal bolshuyu rybu.
Balıkçı büyük bir balık yakaladı.

761 учёный
uchyonyi

bilim insanı Учёный открыл новое лекарство.
Uchyonyi otkryl novoe lekarstvo.
Bilim insanı yeni bir ilaç keşfetti.

762 программист
programmist

programcı Программист пишет программное обеспечение.
Programmist pishet programmnoe obespechenie.
Programcı yazılımı yazar.

763 полицейский
politseyskiy

polis memuru Полицейский поймал вора.
Politseyskiy poymal vora.
Polis memuru hırsızı yakaladı.

764 солдат
soldat

asker Солдат защищает город.
Soldat zashchishchayet gorod.
Asker şehri koruyor.

765 профессор
professor

profesör Профессор обучает студентов.
Professor obuchaet studentov.
Profesör öğrencilere ders anlatıyor.

766 строитель
stroitel'

inşaatçı Строитель строит новый дом.
Stroitel' stroit novyy dom.
İnşaatçı yeni evi inşa ediyor.

767 пекарь
pekar'

fırıncı Пекарь готовит свежий хлеб.
Pekar' gotovit svezhiy khleb.
Fırıncı taze ekmek yapar.

768 спортсмен
sportsmen

sporcu Этот спортсмен бегает очень быстро.
Etot sportsmen begaet ochen' bystro.
Sporcu çok hızlı koşuyor.

769 выход
vykhod

Çıkış Извините, где выход?
Izvinite, gde vykhod?
Affedersiniz, çıkış nerede?

770 вход
vkhod

giriş Это должен быть вход.
Eto dolzhen byt' vkhod.
Burası giriş olmalı.

771 толкать
tolkat'

itmek Они толкают красную дверь.
Oni tolkayut krasnuyu dver'.
Kırmızı kapıyı itiyorlar.

772 тянуть
tyanut'

çekmek Тебе нужно потянуть дверь.
Tebe nuzhno potyanut' dver'.
Kapıyı çekmen gerekiyor.

773 Не курить
Ne kurit'

Sigara içilmez На этом знаке написано: «Не курить».
Na etom znake napisano: "Ne kurit'".
Bu tabelada sigara içilmez yazıyor.

774 Парковка запрещена
Parkovka zapreshchena

Park yasak Парковка здесь запрещена, извините.
Parkovka zdes' zapreshchena, izvinite.
Burada park yasak, üzgünüm.

775 Не работает
Ne rabotayet

arızalı Этот лифт не работает.
Etot lift ne rabotayet
O asansör arızalı.
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776 Только для персонала
Tol'ko dlya personala

Sadece personel Это помещение только для персонала.
Eto pomeshchenie tol'ko dlya personala
O alan sadece personel içindir.

777 аварийный выход
avariynyy vykhod

acil çıkış В каждом здании есть аварийный выход.
V kazhdom zdanii yest' avariynyy vykhod.
Her binada bir acil çıkış vardır.

778 информация
informatsiya

Bilgi Нам нужно больше информации.
Nam nuzhno bol'she informatsii.
Daha fazla bilgiye ihtiyacımız var.

779 касса
kassa

Bilet gişesi Это касса.
Eto kassa.
Şurası bilet gişesi.

780 Не ходите по газонам
Ne hodite po gazonam

Çimlere basmayın Пожалуйста, не ходите по газонам.
Pozhaluysta, ne hodite po gazonam
Lütfen çimlere basmayın.

781 банкомат
bankomat

ATM Где банкомат?
Gde bankomat?
ATM nerede?

782 банковский счёт
bankovskiy schyot

banka hesabı У неё есть банковский счёт.
U neyo yest' bankovskiy schyot
Onun bir banka hesabı var.

783 банковская карта
bankovskaya karta

banka kartı Мы всегда пользуемся банковской картой.
My vsegda polzuyemsya bankovskoy kartoy.
Her zaman banka kartı kullanırız.

784 снимать наличные
snimat' nalichnye

nakit çekmek Я снимаю наличные каждую неделю.
Ya snimayu nalichnye kazhduyu nedelyu.
Her hafta nakit çekerim.

785 внести наличные
vnesti nalichnye

nakit yatırmak В банкоматах можно внести наличные.
V bankomatakh mozhno vnesti nalichnye.
ATM'lerde nakit yatırırsın.

786 переводить деньги
perevodit' den'gi

para transfer etmek Они переводят деньги каждый день.
Oni perevodyat den'gi kazhdy den'
Her gün para transfer ediyorlar.

787 баланс
balans

bakiye Она проверяет баланс своего счета.
Ona proveryaet balans svoego shcheta.
Hesap bakiyesini kontrol ediyor.

788 выписка
vypiska

ekstre Где твоя выписка?
Gde tvoya vypiska?
Banka ekstren nerede?

789 комиссия
komissiya

ücret Есть ли комиссия за эту операцию?
Yest' li komissiya za etu operatsiyu?
Bu işlemin bir ücreti var mı?

790 доплата
doplata

ek ücret Я уже внес доплату.
Ya uzhe vnes doplatu.
Ek ücreti zaten ödedim.

791 сберегательный счёт
sberegat'el'nyy schyot

birikim hesabı Мы открыли сберегательный счёт.
My otkryli sberegat'el'nyy schyot
Bir birikim hesabı açtık.

792 сейф
seyf

kasa Деньги в сейфе.
Den'gi v seyfe
Para kasada.

793 диван
divan

koltuk Этот диван очень удобный.
Etot divan ochen' udobnyy
Bu koltuk çok rahat.

794 стол
stol

masa Это новый стол?
Eto novyy stol?
Bu yeni bir masa mı?
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795 стул
stul

sandalye Фред всегда сидит на стуле.
Fred vsegda sidit na stule.
Fred her zaman sandalyede oturur.

796 шкаф
shkaf

gardırop Шкаф полон одежды.
Shkaf polon odezhdy.
Gardırop kıyafetlerle dolu.

797 полка
polka

raf Мне нужно убрать мою полку.
Mne nuzhno ubrat moyu polku.
Rafımı temizlemem gerekiyor.

798 холодильник
kholodil'nik

buzdolabı Холодильник сохраняет еду холодной.
Kholodil'nik sokhranyaet yedu kholodnoy.
Buzdolabı yemekleri soğuk tutar.

799 морозилка
morozilka

derin dondurucu Морозилка полна.
Morozilka polna.
Derin dondurucu dolu.

800 плита
plita

ocak Он часто пользуется плитой.
On chasto pol'zuyetsya plitoy.
Ocağı sık sık kullanır.

801 духовка
dukhovka

fırın Эта духовка очень сильно нагревается.
Eta dukhovka ochen' sil'no nagrevayetsya.
Bu fırın çok ısınıyor.

802 раковина
rakovina

lavabo Раковина полна тарелок.
Rakovina polna tarelok.
Lavabo tabaklarla dolu.

803 лампа
lampa

lamba Моя мама читает с лампой.
Moya mama chitaet s lampoy.
Annem okumak için lamba kullanıyor.

804 мусорное ведро
musornoye vedro

çöp kutusu Даниил опустошил мусорное ведро.
Daniil opustoshil musornoye vedro.
Daniel çöp kutusunu boşalttı.

805 часы
chasy

saat Часы показывают время.
Chasy pokazyvayut vremya.
Saat zamanı gösteriyor.

806 компьютер
kompyuter

bilgisayar Я использую компьютер для работы.
Ya ispolzuyu kompyuter dlya raboty.
İş için bir bilgisayar kullanıyorum.

807 рама
rama

çerçeve Он покрасил деревянную раму.
On pokrasil derevyannuyu ramu.
Ahşap çerçeveyi boyadı.

808 радио
radio

radyo Я слушаю радио.
Ya slushayu radio.
Radyo dinlerim.

809 фотоаппарат
fotoapparat

fotoğraf makinesi Я купил новый фотоаппарат.
Ya kupil novyy fotoapparat.
Yeni bir fotoğraf makinesi aldım.

810 камин
kamin

şömine В камине горит огонь.
V kamine gorit ogon'.
Ateş şöminede yanıyor.

811 кресло
kreslo

koltuk Он отдыхает в кресле.
On otdykhayet v kresle.
Koltukta dinleniyor.

812 шкаф
shkaf

dolap Тарелки лежат в шкафу.
Tarelki lezhat v shkafu.
Tabaklar dolapta.

813 книжный шкаф
knizhnyy shkaf

kitaplık Он купил новый книжный шкаф.
On kupil novyy knizhnyy shkaf.
Yeni bir kitaplık satın aldı.
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814 ящик
yashchik

çekmece Ключи лежат в ящике.
Klyuchi lezhat v yashchike.
Anahtarlar çekmecede.

815 коридор
koridor

koridor Мы ждали в коридоре.
My zhdali v koridore.
Koridorda bekledik.

816 коврик
kovrik

kilim Кот спит на коврике.
Kot spit na kovrike.
Kedi kilimin üzerinde uyuyor.

817 гостиная
gostinaya

oturma odası Это наша старая гостиная.
Eto nasha staraya gostinaya.
Bu bizim eski oturma odamız.

818 спальня
spal'nya

yatak odası Они покрасили спальню в синий цвет.
Oni pokrasili spal'nyu v siniy tsvet.
Yatak odasını maviye boyadılar.

819 столовая
stolovaya

yemek odası Мы едим в столовой.
My yedim v stolovoy.
Yemek odasında yemek yeriz.

820 коридор
koridor

koridor Тот коридор очень длинный.
Tot koridor ochen' dlinnyy.
O koridor çok uzun.

821 балкон
balkon

balkon Балкон открывает вид на город.
Balkon otkryvaet vid na gorod.
Bir balkon şehir manzarası sunar.

822 сад
sad

bahçe Его сад очень красивый.
Yego sad ochen' krasivyy
Onun bahçesi çok güzel.

823 двор
dvor

avlu Дети играют во дворе.
Deti igrayut vo dvore.
Çocuklar avluda oynuyor.

824 гараж
garazh

garaj Гаражные ворота закрываются автоматически.
Garazhnye vorota zakryvayutsya avtomaticheski.
Garaj kapısı otomatik olarak kapanıyor.

825 подвал
podval

bodrum Этот подвал очень чистый.
Etot podval ochen chisty.
Bu bodrum çok temiz.

826 потолок
patalok

tavan Мы покрасили потолок белым.
My pakrasili patalok belym.
Tavanı beyaza boyadık.

827 крыша
krysha

çatı Эта крыша выглядит старой.
Eta krysha vyglyadit staroy.
Şu çatı eski görünüyor.

828 стена
stena

duvar Он покрасил стену синим.
On pokrasil stenu sinim.
Duvarı maviye boyadı.

829 чистый
chistyy

temiz Она хочет чистый дом.
Ona khochet chistyy dom.
Temiz bir ev istiyor.

830 мыть
myt'

yıkamak Я помою посуду сейчас.
Ya pomoyu posudu seychas.
Şimdi bulaşık yıkayacağım.

831 готовить
gotovit'

pişirmek Они готовят ужин каждый вечер.
Oni gotovyat uzhin kazhdyy vecher.
Onlar her gece akşam yemeği pişirirler.

832 кипятить
kipyatit'

kaynatmak Ты кипятишь воду для чая.
Ty kipyatish vodu dlya chaya
Çay için su kaynatırsın.
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833 жарить
zharit'

kızartmak Ты часто жаришь еду?
Ty chasto zharish' yedu?
Yemeklerini sık sık kızartır mısın?

834 печь
pech'

pişirmek Она печёт хлеб сегодня.
Ona pechyot hleb segodnya.
O bugün ekmek pişiriyor.

835 подметать
podmetat'

süpürmek Я подметаю пол быстрее.
Ya podmetayu pol bystree.
Yeri daha hızlı süpürürüm.

836 швабра
shvabra

paspas Уборщик использует швабру.
Uborshchik ispolzuet shvabru.
Temizlikçi paspası kullanıyor.

837 пылесосить
pylesosit'

elektrikli süpürgeyle
süpürmek

Мы пылесосим гостиную.
My pylesosim gostinuyu.
Oturma odasını elektrikli süpürgeyle süpürüyoruz.

838 пыль
pyl

toz Она вытирает пыль.
Ona vytiraet pyl.
Tozu siliyor.

839 поливать
polivat'

sulamak Они поливают сад каждую неделю.
Oni polivayut sad kazhduyu nedelyu.
Onlar bahçeyi her hafta suluyorlar.

840 выключить
vyklyuchit'

kapatmak Можешь выключить свет?
Mozhesh' vyklyuchit' svet?
Işıkları kapatabilir misin?

841 наливать
nalivat'

dökmek Она наливает воду в чашку.
Ona nalivayet vodu v chashku.
Bardağa su döküyor.

842 помешивать
pomeshivat'

karıştırmak Я помешиваю горячий суп.
Ya pomeshivayu goryachiy sup.
Sıcak çorbayı karıştırıyorum.

843 рубить
rubit'

doğramak Мужчина рубит дрова.
Muzhchina rubit drova.
Adam odunları doğruyor.

844 окунать
okunat'

batırmak Она окунает тряпку в воду.
Ona okunaet tryapku v vodu.
Bezi suya batırıyor.

845 чистить
chistit'

soymak Она чистит апельсин.
Ona chistit apel'sin.
Portakalı soyuyor.

846 тереть
teret'

rendelemek Она трёт овощи.
Ona tryot ovoshchi.
Sebzeleri rendeliyor.

847 жар
zhar

sıcaklık Я чувствую жар от костра.
Ya chuvstvuyu zhar ot kostra.
Ateşin sıcaklığını hissediyorum.

848 смешивать
smeshivat'

karıştırmak Я смешиваю соль и воду.
Ya smeshivayu sol' i vodu.
Tuz ve suyu karıştırıyorum.

849 намазывать
namazyvat'

sürmek Она намазывает масло на хлеб.
Ona namazyvaet maslo na khleb.
Ekmeğe tereyağı sürüyor.

850 растопить
rastopit'

eritmek Солнце растапливает лёд.
Solntse rastaplivayet lyod.
Güneş buzları eritir.

851 измерять
izmerryat'

ölçmek Я измеряю длинную верёвку.
Ya izmerryayu dlinnuyu veryovku.
Uzun ipi ölçüyorum.
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852 наполнять
napolnyat'

doldurmak Я наполняю чашку водой.
Ya napolnyayu chashku vodoy.
Bardağı suyla dolduruyorum.

853 стиральная машина
stiralnaya mashina

çamaşır makinesi Эта стиральная машина чистая.
Eta stiralnaya mashina chistaya.
Bu çamaşır makinesi temiz.

854 сушилка
sushilka

kurutma makinesi Сушилка очень горячая.
Sushilka ochen' goryachaya.
Kurutma makinesi çok sıcak.

855 порошок
poroshok

deterjan Нам сейчас нужно больше порошка.
Nam seychas nuzhno bolshe poroshka.
Şimdi daha fazla deterjana ihtiyacımız var.

856 кондиционер для белья
konditsioner dlya bel'ya

yumuşatıcı Она всегда пользуется кондиционером для белья.
Ona fsegda pol'zuyetsa konditsionerom dlya bel'ya.
O her zaman yumuşatıcı kullanır.

857 пятно
pyatno

leke Когда у тебя появилось это пятно?
Kogda u tebya poyavilos' eto pyatno?
Bu leke ne zaman oldu?

858 пятновыводитель
pyatnovyvoditel'

leke çıkarıcı Этот пятновыводитель хорошо работает.
Etot pyatnovyvoditel' khorosho rabotaet.
Bu leke çıkarıcı iyi iş çıkarıyor.

859 корзина для белья
korzina dlya bel'ya

çamaşır sepeti Нам нужна корзина для белья.
Nam nuzhna korzina dlya bel'ya
Bir çamaşır sepetine ihtiyacımız var.

860 вешалка
veshalka

askı Я не могу найти вешалку.
Ya ne mogu nayti veshalku.
Elbise askısını bulamıyorum.

861 прищепка
prishchepka

mandal Ты пользуешься прищепками?
Ty pol'zuesh'sya prishchepkami?
Mandal kullanıyor musun?

862 бельёвая верёвка
bel'yovaya veryovka

çamaşır ipi Эта бельёвая верёвка держит мокрое бельё.
Eta bel'yovaya veryovka derzhit mokroe bel'yo.
Bu çamaşır ipi ıslak çamaşırları taşır.

863 гладильная доска
gladilnaya doska

ütü masası Гладильная доска мешается.
Gladilnaya doska meshaetsya.
Ütü masası ayak altında.

864 утюг
utyug

ütü Она использует горячий утюг для своей одежды.
Ona ispol'zuet goryachiy utyug dlya svoey odezhdy.
Kıyafetlerinde sıcak bir ütü kullanıyor.

865 сломанный
slomannyy

bozuk К сожалению, та игрушка сломана.
K sozhaleniyu, ta igrushka slomana.
Maalesef, o oyuncak bozuk.

866 чинить
chinit'

tamir etmek Здесь мы чиним сломанные вещи.
Zdes' my chinim slomannye veshchi.
Burada bozuk eşyaları tamir ederiz.

867 кран
kran

musluk Наш кран всё ещё протекает.
Nash kran vsyo yeshchyo protekayet.
Musluğumuz hâlâ sızdırıyor.

868 утечка
utechka

sızıntı Они наконец-то устраняют утечку.
Oni nakonets-to ustranyayut utechku.
Sonunda sızıntıyı tamir ediyorlar.

869 труба
truba

boru Я вижу трубу.
Ya vizhu trubu.
Boruyu görebiliyorum.

870 ремонтировать
remontirovat'

onarmak Ты знаешь, как его отремонтировать?
Ty znayesh, kak yego otremontirovat'?
Onu nasıl onaracağını biliyor musun?
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871 сантехник
santekhnik

tesisatçı Она вызвала сантехника сегодня.
Ona vyzvala santekhnika segodnya.
Bugün tesisatçıyı aradı.

872 электрик
elektrik

elektrikçi Они наняли электрика.
Oni nanyali elektrika.
Bir elektrikçi tuttular.

873 предохранитель
predokhranitel'

sigorta Этот предохранитель защищает цепь.
Etot predokhranitel' zashchishchaet tsep'.
Bu sigorta devreyi korur.

874 лампочка
lampochka

ampul У нас есть ещё одна лампочка?
U nas yest' yeshchyo odna lampochka?
Başka bir ampulümüz var mı?

875 менять
menyat'

değiştirmek Мы меняем старые шины.
My menyaem starye shiny.
Eski lastikleri değiştiririz.

876 обслуживание
obsluzhivaniye

bakım Они проводят регулярное обслуживание.
Oni provodyat regulyarnoye obsluzhivaniye.
Düzenli bakım yapıyorlar.

877 стрижка
strizhka

saç kesimi Мне скоро нужна стрижка.
Mne skoro nuzhna strizhka.
Yakında bir saç kesimine ihtiyacım var.

878 парфюм
parfyum

parfüm Ей нравится тот парфюм.
Yey nravitsya tot parfyum.
O parfümü seviyor.

879 шампунь
shampun'

şampuan У тебя есть ещё один шампунь?
U tebya yest' yeshchyo odin shampun'?
Başka bir şampuanın var mı?

880 мыло
mylo

sabun Тебе нужно помыться с мылом.
Tebe nuzhno pomyt'sya s mylom.
Sabunla yıkanmalısın.

881 зубная щётка
zubnaya shchyotka

diş fırçası Сколько лет твоей зубной щётке?
Skolko let tvoyey zubnoy shchyotke?
Diş fırçan ne kadar eski?

882 зубная паста
zubnaya pasta

diş macunu Это самая лучшая зубная паста.
Eto samaya luchshaya zubnaya pasta.
Bu en iyi diş macunu.

883 полотенце
polotentse

havlu Чистые полотенца на полке.
Chistye polotentsa na polke
Temiz havlular rafta.

884 бритва
britva

tıraş bıçağı Я использую новую бритву каждый раз.
Ya ispolzuyu novuyu britvu kazhdyy raz.
Her seferinde yeni bir tıraş bıçağı kullanırım.

885 расчёска
raschyoska

tarak Она пользуется расчёской каждый день.
Ona pol'zuetsya raschyoskoy kazhdyy den'.
O her gün tarak kullanır.

886 зеркало
zerkalo

ayna Ты протёр вчера зеркало?
Ty protyor vchera zerkalo?
Dün aynayı temizledin mi?

887 дезодорант
dezodorant

deodorant Мне нужен дезодорант каждый день.
Mne nuzhen dezodorant kazhdyy den'.
Her gün deodoranta ihtiyacım var.

888 гель для душа
gel dlya dusha

duş jeli Этот гель для душа приятно пахнет.
Etot gel dlya dusha priyatno pahnet
Bu duş jeli güzel kokuyor.

889 голова
golova

baş Пожалуйста, береги свою голову.
Pozhaluysta, beregi svoyu golovu.
Lütfen başını koru.
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890 лицо
litso

yüz Ты моешь лицо каждое утро.
Ty moesh litso kazhdoe utro.
Her sabah yüzünü yıkarsın.

891 стопа
stopa

ayak Ты можешь дотронуться до своей стопы?
Ty mozhesh' dotronut'sya do svoyey stopy?
Ayağına dokunabilir misin?

892 глаз
glaz

göz У тебя красивые глаза.
U tebya krasivyye glaza.
Güzel gözlerin var.

893 рука
ruka

kol Он сломал руку вчера.
On slomal ruku vchera
Dün kolunu kırdı.

894 нос
nos

burun У кого нос больше?
U kogo nos bolshe?
Kimin burnu daha büyük?

895 рот
rot

ağız Она положила конфету себе в рот.
Ona polozhila konfetu sebe v rot.
Şekeri ağzına koydu.

896 зуб
zub

diş Они чистят зубы каждый день.
Oni chistyat zuby kazhdy den'
Dişlerini her gün fırçalarlar.

897 кисть
kist'

el Мыть кисти рук очень важно.
Myt' kisti ruk ochen' vazhno.
Elleri yıkamak çok önemlidir.

898 ухо
ukho

kulak У этого животного есть уши?
U etogo zhivotnogo yest ushi?
Bu hayvanın kulakları var mı?

899 нога
noga

bacak У тебя болит нога?
U tebya bolit noga?
Bacağın ağrıyor mu?

900 волосы
volosy

saç Как часто ты расчёсываешь свои волосы?
Kak chasto ty raschyosyvaesh svoi volosy?
Saçlarını ne sıklıkla fırçalarsın?

901 тело
telo

vücut У этого мужчины крепкое тело.
U etogo muzhchiny krepkoe telo.
Adamın güçlü bir vücudu var.

902 улыбаться
ulybat'sya

gülümsemek Ребёнок улыбается мне.
Rebyonok ulybaetsya mne.
Çocuk bana gülümsüyor.

903 спина
spina

sırt Он коснулся моей спины.
On kosnulsya moyey spiny.
Sırtıma dokundu.

904 шея
sheya

boyun Она дотронулась до своей шеи.
Ona dotronulas' do svoyey shei.
Boynuna dokundu.

905 плечо
plecho

omuz Врач коснулся моего плеча.
Vrach kosnulsya moego plecha.
Doktor omzuma dokundu.

906 живот
zhivot

mide У меня болит живот.
U menya bolit zhivot.
Midem ağrıyor.

907 грудь
grud'

göğüs Он почувствовал боль в груди.
On pochuvstvoval bol' v grudi.
Göğsünde bir ağrı hissetti.

908 губа
guba

dudak Мальчик дотронулся до своей губы.
Mal'chik dotronulsya do svoyey guby.
Çocuk dudağına dokundu.
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909 язык
yazyk

dil Горячий суп обжёг мне язык.
Goryachiy sup obzhog mne yazyk.
Sıcak çorba dilimi yaktı.

910 горло
gorlo

boğaz У меня в горле очень пересохло.
U menya v gorle ochen' peresokhlo.
Boğazım çok kuru.

911 усы
usy

bıyık У моего отца есть усы.
U moyego ottsa yest' usy.
Babamın bıyığı var.

912 борода
boroda

sakal У этого мужчины длинная борода.
U etogo muzhchiny dlinnaya boroda.
Adamın uzun bir sakalı var.

913 палец
palets

parmak Малыш схватил меня за палец.
Malysh skhvatil menya za palets.
Bebek parmağımı yakaladı.

914 большой палец
bolshoy palets

başparmak Он указал большим пальцем.
On ukazal bolshim paltsem.
Başparmağıyla işaret etti.

915 палец на ноге
palets na noge

ayak parmağı Я ушиб палец на ноге.
Ya ushib palets na noge.
Ayak parmağımı incittim.

916 колено
koleno

diz Он согнул правое колено.
On sognul pravoye koleno.
Sağ dizini büktü.

917 локоть
lokot'

dirsek Врач осмотрел мой локоть.
Vrach osmotrel moy lokot'.
Doktor dirseğimi muayene etti.

918 запястье
zapyast'ye

bilek Я повредил запястье.
Ya povredil zapyast'ye.
Bileğimi incittim.

919 лодыжка
lodyzhka

ayak bileği Она повредила лодыжку.
Ona povredila lodyzhku.
Ayak bileğini incitti.

920 ладонь
ladon'

avuç Она раскрыла свою ладонь.
Ona raskryla svoyu ladon'.
Avucunu açtı.

921 пятка
pyatka

topuk Собака укусила меня за пятку.
Sobaka ukusila menya za pyatku.
Köpek topuğumu ısırdı.

922 бедро
bedro

kalça У меня болит левое бедро.
U menya bolit levoye bedro.
Sol kalçam ağrıyor.

923 талия
taliya

bel Он обвязал верёвку вокруг своей талии.
On obvyazal veryovku vokrug svoyey talii.
Belinin etrafına bir ip bağladı.

924 мышца
myshtsa

kas У меня болит мышца на ноге.
U menya bolit myshtsa na noge.
Bacak kasım ağrıyor.

925 упражнение
uprazhneniye

egzersiz Это потрясающее фитнес-упражнение.
Eto potryasayushcheye fitnes-uprazhneniye.
Bu harika bir fitness egzersizi.

926 спортзал
sportzal

spor salonu Ты ходишь в спортзал?
Ty khodish v sportzal?
Spor salonuna gidiyor musun?

927 тренировка
trenirovka

antrenman Регулярная тренировка сохраняет тебя здоровым.
Regulyarnaya trenirovka sokhranyaet tebya zdorovym.
Düzenli antrenman seni sağlıklı tutar.
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928 разогревать
razogrevat'

ısıtmak Это помогает разогреть мышцы.
Eto pomogaet razogret' myshtsy.
Bu, kasları ısıtmaya yardımcı olur.

929 растягиваться
rastyagivat'sya

esnemek Я растягиваюсь каждое утро.
Ya rastyagivayus' kazhdoe utro.
Her sabah esnerim.

930 бегать
begat'

koşmak Они очень быстро бегают.
Oni ochen' bystro begayut.
Çok hızlı koşarlar.

931 гулять
gulyat'

yürümek Ей нравится гулять вечером.
Yey nravitsya gulyat' vecherom.
Akşamları yürümeyi sever.

932 Поднятие тяжестей
Podnyatiye tyazhestey

ağırlık kaldırmak Поднятие тяжестей укрепляет мышцы.
Podnyatiye tyazhestey ukreplyayet myshtsy.
Ağırlık kaldırmak kaslarını büyütür.

933 йога
yoga

yoga Йога очень успокаивает.
Yoga ochen uspokaivaet.
Yoga çok sakinleştirici.

934 дышать
dyshat'

nefes alma Мы практикуем глубоко дышать.
My praktikuyem gluboko dyshat'.
Derin nefes alma çalışması yapıyoruz.

935 поддерживать форму
podderzhivat' formu

formda kalmak Я поддерживаю форму бегом.
Ya podderzhivayu formu begom.
Formda kalmak için koşuyorum.

936 день отдыха
den otdykha

dinlenme günü Ей нужен день отдыха.
Yey nuzhen den otdykha
Ona bir dinlenme günü lazım.

937 выходить
vykhodit

dışarı çıkmak Мы обычно выходим по пятницам.
My obychno vykhodim po pyatnitsam.
Cuma günleri genellikle dışarı çıkarız.

938 ночной клуб
nochnoy klub

gece kulübü Ночной клуб полон после полуночи.
Nochnoy klub polon posle polunochi.
Gece kulübü gece yarısından sonra doludur.

939 бар
bar

bar Давай встретимся в баре позже.
Davay vstretimsya v bare pozzhe.
Daha sonra barda buluşalım.

940 сигарета
sigareta

sigara Он на улице, курит сигарету.
On na ulitse, kurit sigaretu.
Dışarıda sigara içiyor.

941 пепельница
pepel'nitsa

küllük Пожалуйста, воспользуйтесь пепельницей.
Pozhaluysta, vospol'zuytes' pepel'nitsey.
Lütfen küllüğü kullan.

942 зажигалка
zazhigalka

çakmak У тебя есть зажигалка?
U tebya yest' zazhigalka?
Sende çakmak var mı?

943 алкоголь
alkogol'

alkol Она не пьёт алкоголь очень часто.
Ona ne p'yot alkogol' ochen' chasto.
O çok sık alkol içmez.

944 открывалка
otkryvalka

şişe açacağı Нам нужна открывалка для этого.
Nam nuzhna otkryvalka dlya etogo.
Bunun için bir şişe açacağına ihtiyacımız var.

945 танцевать
tantsevat

dans etmek Мои друзья всегда хотят танцевать.
Moi druz'ya vsegda khotyat tantsevat
Arkadaşlarım her zaman dans etmek istiyorlar.

946 пьяный
pyanyy

sarhoş Он пьян, поэтому идёт домой.
On pyan, poetomu idyot domoy.
O sarhoş, bu yüzden eve yürüyor.
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947 сумочка
sumochka

el çantası Её телефон в красной сумочке.
Yeyo telefon v krasnoy sumochke.
Onun telefonu kırmızı el çantasının içinde.

948 певец
pevets

şarkıcı Певец был потрясающим сегодня вечером.
Pevets byl potryasayushchim segodnya vecherom.
Şarkıcı bu gece harikaydı.

949 чих
chikh

hapşırık Этот чих был очень громким.
Etot chikh byl ochen' gromkim.
O hapşırık çok gürültülüydü.

950 крепатура
krepatura

kas ağrısı Моя тренировка вызвала крепатуру.
Moya trenirovka vyzvala krepaturu.
Antrenmanım kas ağrısı yaptı.

951 судорога
sudoroga

kramp Судороги в ногах — это самое ужасное.
Sudorogi v nogakh eto samoye uzhasnoye.
Bacak krampları en kötüsü.

952 затёкшая шея
zatyokshaya sheya

boyun tutulması Как мне избавиться от этой затёкшей шеи?
Kak mne izbavit'sya ot etoy zatyokshey shei?
Bu boyun tutulması nasıl geçer?

953 синяк
sinyak

morluk У меня большой синяк.
U menya bolshoy sinyak.
Büyük bir morluğum var.

954 боль в животе
bol' v zhivote

karın ağrısı Вчера у меня была боль в животе.
Vchera u menya byla bol' v zhivote.
Dün karın ağrısı çektim.

955 зубная боль
zubnaya bol'

diş ağrısı Это сильная зубная боль.
Eto sil'naya zubnaya bol'.
O kötü bir diş ağrısı.

956 боль в спине
bol' v spine

sırt ağrısı У бабушки сегодня боль в спине.
U babushki segodnya bol' v spine.
Büyükannemin bugün sırt ağrısı var.

957 ушная боль
ushnaya bol'

kulak ağrısı У него сейчас ушная боль.
U nego seychas ushnaya bol'.
Onun şu an kulak ağrısı var.

958 истощение
istoshcheniye

yorgunluk Твоя работа может вызвать истощение.
Tvoya rabota mozhet vyzvat' istoshcheniye.
İşin yorgunluğa sebep olabilir.

959 аллергия
allergiya

alerji Моя аллергия самая сильная весной.
Moya allergiya samaya sil'naya vesnoy.
Alerjim baharda en kötüdür.

960 Здесь болит
Zdes bolit

Burası ağrıyor Здесь болит.
Zdes bolit.
Burası ağrıyor.

961 плакать
plakat'

ağlamak Грустный ребёнок плачет.
Grustnyy rebyonok plachet.
Üzgün çocuk ağlıyor.

962 падать
padat'

düşmek Фрукт падает с дерева.
Frukt padayet s dereva.
Meyve ağaçtan düşer.

963 больной
bol'noy

hasta Ребёнок очень болен.
Rebyonok ochen' bolen.
Çocuk çok hasta.

964 хорошо
khorosho

iyi Я сегодня чувствую себя хорошо.
Ya segodnya chuvstvuyu sebya khorosho.
Bugün kendimi iyi hissediyorum.

965 резать
rezat'

kesmek Она режет хлеб.
Ona rezhet khleb.
Ekmeği kesiyor.
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966 повязка
povyazka

sargı Он наложил повязку на рану.
On nalozhil povyazku na ranu.
Yaranın üzerine bir sargı sardı.

967 гореть
goret'

yanmak Сухая древесина быстро горит.
Sukhaya drevesina bystro gorit.
Kuru odun çabuk yanar.

968 царапать
tsarapat'

tırmalamak Кошка поцарапала мне руку.
Koshka potsarapala mne ruku.
Kedi kolumu tırmaladı.

969 удариться
udarit'sya

çarpmak Я ударился головой.
Ya udarilsya golovoy.
Başımı çarptım.

970 шрам
shram

yara izi Он прикоснулся к старому шраму.
On prikosnulsya k staromu shramu.
Eski yara izine dokundu.

971 выздороветь
vyzdorovet'

toparlanmak Он выздоровел после болезни.
On vyzdorovel posle bolezni.
Hastalıktan toparlandı.

972 зажить
zazhit'

iyileşmek Глубокая рана заживёт.
Glubokaya rana zazhivyot.
Derin yara iyileşecek.

973 блэкаут
blekaut

elektrik kesintisi К счастью, блэкаут был недолгим.
K shchast'yu, blekaut byl nedolgim.
Neyse ki elektrik kesintisi kısa sürdü.

974 включить
vklyuchit'

fiş Он забыл включить зарядку для ноутбука.
On zabyl vklyuchit' zaryadku dlya noutbuka.
Dizüstü bilgisayarın şarj cihazını fişe takmayı unuttu.

975 розетка
rozetka

priz Она включила свой телефон в розетку.
Ona vklyuchila svoy telefon v rozetku.
Telefonunu duvar prizine taktı.

976 удлинитель
udlinitel

uzatma kablosu Этот удлинитель длинный.
Etot udlinitel dlinnyy
Bu uzatma kablosu uzun.

977 сетевой фильтр
setevoy fil'tr

uzatma kablosu Она подключила свой компьютер к сетевому фильтру.
Ona podklyuchila svoy kompyuter k setevomu fil'tru.
Bilgisayarını uzatma kablosuna bağladı.

978 переходник
perehodnik

adaptör fişi Тебе нужен переходник.
Tebe nuzhen perehodnik.
Bir adaptör fişine ihtiyacın var.

979 щиток
shchitok

sigorta kutusu Щиток сломан.
Shchitok sloman.
Sigorta kutusu bozuk.

980 автомат
avtomat

şalter Автомат отключился во время грозы.
Avtomat otkluchilsya vo vremya grozy.
Fırtına sırasında şalter kapandı.

981 напряжение
napryazheniye

voltaj Это напряжение кажется очень низким.
Eto napryazheniye kazhetsya ochyen nizkim.
Bu voltaj çok düşük görünüyor.

982 батарейка
batareyka

pil Батарейка питает фонарик.
Batareyka pitayet fonarik.
Bir pil el fenerini çalıştırır.

983 разряженный
аккумулятор
razryazhennyy akkumulyator

bitmiş batarya Нам нужно зарядить разряженный аккумулятор.
Nam nuzhno zaryadit razryazhennyy akkumulyator.
Bitmiş bataryayı şarj etmemiz gerekiyor.

984 заменять батарейку
zamenyat' batareyku

pili değiştirmek Ты часто заменяешь батарейку.
Ty chasto zamenyayesh batareyku.
Sık sık pili değiştirirsin.
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985 электричество
elektrichestvo

elektrik Нам нужно электричество для света.
Nam nuzhno elektrichestvo dlya sveta.
Işık için elektriğe ihtiyacımız var.

986 газ
gaz

gaz Запах газа наполнил кухню.
Zapakh gaza napolnil kukhnyu.
Gaz kokusu mutfağı doldurdu.

987 срок оплаты
srok oplaty

son ödeme tarihi Пожалуйста, проверьте срок оплаты в счёте.
Pozhaluysta, proveryte srok oplaty v shchyote.
Lütfen faturadaki son ödeme tarihini kontrol et.

988 отопление
otopleniye

ısıtma Ты можешь включить отопление?
Ty mozhesh vklyuchit otopleniye?
Isıtmayı açabilir misin?

989 интернет
internet

internet Они пользуются интернетом ежедневно.
Oni pol'zuyutsya internetom ezhednevno.
Onlar her gün internet kullanıyorlar.

990 счёт
schyot

fatura Когда нужно оплатить счёт за воду?
Kogda nuzhno oplatit' schyot za vodu?
Su faturasının son ödeme tarihi ne zaman?

991 техник
tekhnik

teknisyen Пришел техник проверить линию.
Prishel tekhnik proverit liniyu.
Bir teknisyen hattı kontrol etmeye geldi.

992 поставщик
postavshchik

tedarikçi Поставщик прислал новый договор.
Postavshchik prislal novyy dogovor.
Tedarikçi yeni bir sözleşme gönderdi.

993 договор
dogovor

sözleşme Договор истёк.
Dogovor istyok.
Sözleşmenin süresi doldu.

994 провайдер
provayder

sağlayıcı Я поменял интернет-провайдера.
Ya pomenyal internet-provaydera.
İnternet sağlayıcımı değiştirdim.

995 номер счёта
nomer shchyota

hesap numarası Какой у меня номер счёта?
Kakoy u menya nomer shchyota?
Hesap numaram nedir?

996 обслуживание клиентов
obsluzhivanie klientov

müşteri hizmetleri Мы предлагаем отличное обслуживание клиентов.
My predlagaem otlichnoe obsluzhivanie klientov.
Harika müşteri hizmetleri sunuyoruz.

997 бланк
blank

form Ему нужен печатный бланк.
Yemu nuzhen pechatnyy blank.
Basılı bir forma ihtiyacı var.

998 подпись
podpis'

imza Будет ли моей подписи достаточно?
Budet li moey podpisi dostatochno?
İmzam yeterli olacak mı?

999 паспорт
pasport

pasaport Ты потерял свой паспорт?
Ty poteryal svoy pasport?
Pasaportunu mu kaybettin?

1000 виза
viza

vize Та страна требует визу.
Ta strana trebuyet vizu.
O ülke vize istiyor.
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